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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2022/C 244/01)

Senaste offentliggérandet
EUT C 237, 20.6.2022
Senaste listan over offentliggéranden

EUT C 222, 7.6.2022

EUT C 213, 30.5.2022
EUT C 207, 23.5.2022
EUT C 198, 16.5.2022
EUT C 191, 10.5.2022
EUT C 171, 25.4.2022

Dessa texter ar tillgangliga pa

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu


http://eur-lex.europa.eu
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TRIBUNALEN

Tribunalens verksamhet mellan den 1 och den 15 september 2022
(2022/C 244/02)

Tribunalen har vid sitt plenarméte den 1 juni 2022 noterat att tribunalens nya ledaméter kommer att avldgga ed infor
domstolen den 15 september 2022. Tribunalen har darfor i enlighet med artikel 5 tredje stycket i protokollet om stadgan
for Europeiska unionens domstol beslutat att foljande ska gilla till dess att tribunalens nya ledamoter trader i tjanst:

— Ordféranden M. van der Woude ska vara ordforande for tribunalen.
— Vice ordforanden S. S. Papasavvas ska vara vice ordforande for tribunalen.

— Avdelningsordférandena H. Kanninen, V. Tomljenovié, S. Gervasoni, D. Spielmann, A. Marcoulli, R. da Silva Passos, J.
Svenningsen, M. J. Costeira, A. Kornezov och G. De Baere ska vara ordforande pd avdelningarna med fem och tre
domare;

— Beslutet av den 30 september 2019 om inrittande av avdelningar och fordelning av domare pé avdelningarna, senast
dndrat genom beslutet av den 13 januari 2022 (EUT C 52, 2022, s. 1), beslutet av den 4 oktober 2019 om inrittande av
avdelningar och fordelning av domare pé avdelningarna, senast dndrat genom beslutet av den 13 januari 2022
(EUT C 52, 2022, s. 1), beslutet av den 10 april 2019 om stora avdelningens sammansittning (EUT C 172, 2019, s. 2),
beslutet av den 10 juli 2019 om hur domare som ska ersitta domare som dr forhindrade att tjanstgora ska utses
(EUT C 263, 2019, s. 2) och beslutet av den 4 oktober 2019 om riktlinjer for hur maélen ska fordelas mellan
avdelningarna (EUT C 372, 2019, s. 2) ska fortsitta att gilla.
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 5 maj 2022 (begiran om forhandsavgérande fran
Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha - Spanien) — Subdelegacién del Gobierno en
Toledo mot XU (C-451/19) och QP (C-532/19)

(Forenade malen C-451/19 och C-532/19) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Artikel 20 FEUF — Unionsmedborgarskap — Unionsmedborgare som
aldrig har utévat sin rétt till fri rorlighet — Ansékan om uppehdllskort for en familjemedlem som dr
tredjelandsmedborgare — Avslag — Skyldighet for unionsmedborgaren att ha tillrickliga tillgangar —
Makars skyldighet att leva tillsammans — Underdrigt barn som dr unionsmedborgare — Nationell
lagstiftning och praxis — Faktiskt dtnjutande av kirnan i de rittigheter som tillkommer
unionsmedborgare — Berdvande)

(2022/C 244/03)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Subdelegacién del Gobierno en Toledo

Motpart: XU (C-451/19), QP (C-532/19)

Domslut

1)

Artikel 20 FEUF ska tolkas s3, att den utgor hinder for att en medlemsstat avslar en ansokan om familjedterférening som
getts in av en tredjelandsmedborgare som ar familjemedlem till en unionsmedborgare som 4r medborgare i den
medlemsstaten och som aldrig har utévat sin rétt till fri rorlighet, av det enda skilet att unionsmedborgaren inte for sin
egen och sin familjemedlems rdkning har tillrickliga medel for att inte vara en belastning for det nationella sociala
bistdndssystemet, utan att det har undersokts huruvida det foreligger ett beroendeforhallande mellan unionsmedborga-
ren och familjemedlemmen som ar av sddan beskaffenhet att den forstnimnda i praktiken skulle bli tvungen att limna
Europeiska unionen i dess helhet och dirmed skulle berovas méjligheten att faktiskt dtnjuta kdrnan i de rittigheter som
foljer av unionsmedborgarskapet, om tredjelandsmedborgaren nekades en hirledd uppehallsritt.

Artikel 20 FEUF ska tolkas sd, att ett beroendeférhallande, som dr av sddan beskaffenhet att det motiverar att en harledd
uppehéllsratt beviljas med stod av denna artikel, inte kan anses foreligga enbart pd grund av att en medborgare i en
medlemsstat, som dr myndig och aldrig har ut6vat sin rétt till fri rorlighet, och vederborandes make, som dr myndig och
tredjelandsmedborgare, dr skyldiga att leva tillsammans pd grund av de skyldigheter som foljer av dktenskapet enligt
lagstiftningen i den medlemsstat som unionsmedborgaren dr medborgare i, och i vilken dktenskapet ingdtts, och att
bedomningen, nir unionsmedborgaren dr underdrig, av om det foreligger ett sddant beroendeforhéllande, som kan
motivera att fordldern till detta barn, som ér tredjelandsmedborgare, beviljas en harledd uppehéllsratt enligt nimnda
artikel, méste grundas pd en provning av samtliga omstindigheter i det aktuella fallet. Nar den underariges fordlder
stadigvarande bor tillsammans med den andra fordldern, som &r unionsmedborgare, foreligger en motbevisbar
presumtion om ett sadant beroendeforhéllande.
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3) Artikel 20 FEUF ska tolkas sd, att ett beroendeforhdllande, som édr av sidan beskaffenhet att det motiverar att en hérledd
uppehéllsratt beviljas med stod av denna artikel, till forman for ett underarigt barn, som ér tredjelandsmedborgare, till en
make eller maka, som sjélv ar tredjelandsmedborgare, och som aldrig har utovat sin ratt till fri rorlighet, foreligger om
denne unionsmedborgare och dennes make under dktenskapet har fitt ett barn, som 4r unionsmedborgare, och som
aldrig har ut6vat sin ratt till fri rorlighet, och sistndmnda person tvingas limna unionen i dess helhet, om det underariga
barnet, som ir tredjelandsmedborgare, tvingas att limna den berorda medlemsstaten.

()  EUT C 432, 23.12.2019.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 5 maj 2022 — Europeiska kommissionen mot Stefano
Missir Mamachi di Lusignano m.fl.

(M3l C-54/20 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Europeiska unionens utomobligatoriska skadestindsansvar for en
institutions underldtenhet att sikerstilla skyddet av sina tjinstemin — Europeiska kommissionens
delegation i Marocko — Mordad tjinsteman — Ideell skada som dsamkats tjinstemannens syskon —
Rittsmedel — Artiklarna 270, 268 och 340 FEUF — Tjinsteforeskrifterna for tjinstemdinnen i Europeiska
unionen — Artiklarna 40, 42b, 55a, 73, 90 och 91 — Begreppet "person som omfattas” — Motivering)

(2022/C 244/04)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: B. Schima, T. S. Bohr och G. Gattinara)

Ovriga parter i mdlet: Stefano Missir Mamachi di Lusignano Maria Letizia Missir Mamachi di Lusignano (ombud: F. Di Gianni,
G. Coppo och A. Scalini, avvocati), Anne Jeanne Cécile Magdalena Maria Sintobin, Carlo Amadeo Missir Mamachi di
Lusignano, Giustina Missir Mamachi di Lusignano, Tommaso Missir Mamachi di Lusignano, Filiberto Missir Mamachi di
Lusignano

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Kommissionen ska bara sina rattegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Stefano Missir Mamachi
di Lusignano och Maria Letizia Missir Mamachi di Lusignano.

()  EUT C 209, 22.6.2020.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 5 maj 2022 (begiran om férhandsavgorande frin
Supremo Tribunal Administrativo — Portugal) — BPC Lux 2 Sarl m.fl. mot Banco de Portugal, Banco
Espirito Santo SA, Novo Banco SA

(Mal C-83/20) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Direktiv 2014/59/EU — Bankunion — Aterhimtning och resolution av

kreditinstitut och virdepappersforetag — Artiklarna 36, 73 och 74 — Skydd av aktiedgare och borgendrer —

Delvist genomforande fore utgingen av inforlivandefristen — Inforlivande i etapper — Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna — Artikel 17.1 — Ruitt till egendom)

(2022/C 244/05)
Rattegdngssprdk: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: BPC Lux 2 Sarl, BPC UKI LP, Bennett Offshore Restructuring Fund Inc., Bennett Restructuring Fund LP, Queen
Street Limited, BTG Pactual Global Emerging Markets and Macro Master Fund LP, BTG Pactual Absolute Return II Master
Fund LP, CSS LLC, Beltway Strategic Opportunities Fund LP, EJF Debt Opportunities Master Fund LP, TP Lux HoldCo Sarl,
VR Global Partners LP, CenturyLink Inc. Defined Benefit Master Trust, City of New York Group Trust, Dignity Health,
GoldenTree Asset Management Lux Sarl, GoldenTree High Yield Value Fund Offshore 110 Two Ltd, San Bernardino County
Employees Retirement Association, EJF DO Fund (Cayman) LP, Massa Insolvente da Espirito Santo Financial Group SA

Motparter: Banco de Portugal, Banco Espirito Santo SA, Novo Banco SA

Domslut

1) Artikel 17.1 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna ska tolkas pd sa sitt att den inte utgor
hinder for en nationell lagstiftning som ar tillimplig i samband med en resolutionsdtgird och som, samtidigt som den
innebdr att det, i princip, kan sakerstallas att resolutionsdtgarden — som bestdr i att skapa ett broinstitut och ett verktyg
for avskiljande av tillgdngar — blir ekonomiskt neutral, saknar en uttrycklig bestimmelse dar det anges

— att det ska goras en rimlig, forsiktig och realistisk virdering av tillgdngar och skulder i det kreditinstitut som ar
foremdl for resolutionsdtgirden innan dtgarden vidtas,

— att eventuell ersittning, grundad pa den virdering som anges i foregdende strecksats, ska betalas till institutet under
resolution eller, i forekommande fall, till innehavarna av aktier eller andra virdepapper,

— att aktiedgarna i institutet under resolution har ritt att erhélla ett belopp motsvarande dtminstone vad de skulle ha
erhdllit om institutet hade likviderats helt enligt ordinarie konkursforfaranden, utan endast att denna
skyddsmekanism giller for borgendrer vars fordringar inte har overférts, och

— att det ska goras en virdering, som dr oberoende av den som anges i forsta strecksatsen, i syfte att bedoma huruvida
aktiedgarna och borgendrerna skulle ha behandlats mer formanligt om institutet under resolution hade varit féremal
for ett normalt likvidationsforfarande.

>

Det forhallandet att en medlemsstat endast delvis har inforlivat — i en nationell lagstiftning om resolution av
kreditinstitut — vissa bestimmelser i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om
inrdttande av en ram for dterhdmtning och resolution av kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av
radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv. 2001/24/EG, 2002/47[EG, 2004/25[EG,
2005/56/EG, 2007[36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och ridets
forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 fore utgdngen av fristen for att inforliva direktivet kan i
princip inte anses allvarligt dventyra det i direktivet foreskrivna resultatet, i den mening som avses i domen av den
18 december 1997, Inter-Environnement Wallonie (C-129/96, EU:C:1997:628).

() EUT C 247, 27.7.2020.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 5 maj 2022 (begiran om forhandsavgorande fran Hof
van beroep te Antwerpen — Belgien) - FN mot Universiteit Antwerpen m.fl.

(Ml C-265/20) ()

(Begiiran om forhandsavgérande — Socialpolitik — Deltidsanstillning — Direktiv 97/81/EG — Ramavtalet
om deltidsarbete mellan UNICE, CEEP och EFS — Klausul 4.1 — Principen om icke-diskriminering —
Deltidsanstilld akademisk personal — Endast heltidsanstilld akademisk personal fir automatiskt fast
anstillning — Berikning av den procentuella andel av en heltidsanstillning som motsvaras av en
deltidsanstillning — Krav saknas)

(2022/C 244/06)
Rattegdngssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hof van beroep te Antwerpen



C 244/6 Europeiska unionens officiella tidning 27.6.2022

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: FN

Motparter: Universiteit Antwerpen, Vlaamse Autonome Hogeschool Hogere Zeevaartschool, PB, ZK, NG, ZN, UM

Domslut

1) Klausul 4.1 i ramavtalet om deltidsarbete som ingicks den 6 juni 1997 och som d&terfinns i bilagan till radets
direktiv 97/81/EG av den 15 december 1997 om ramavtalet om deltidsarbete undertecknat av UNICE, CEEP och EFS, i
dess lydelse enligt rddets direktiv 98/23/EG av den 7 april 1998, ska tolkas sd, att den utgér hinder mot nationell
lagstiftning och praxis som innebdr att akademisk personal som undervisar pd heltid automatiskt erbjuds fast anstillning
utan att det finns ndgot annat objektivt skl hirfor dn att den berorda arbetstagaren arbetar heltid, medan akademisk
personal som undervisar pa deltid erbjuds antingen fast anstallning eller tillfallig anstallning.

2) Ramavtalet om deltidsarbete som ingicks den 6 juni 1997 och som aterfinns i bilagan till rddets direktiv 97/81, i dess
lydelse enligt direktiv 98/23, ska tolkas sd, att det inte medfoér ndgra krav pd hur en arbetsgivare som anstiller
arbetstagare pd deltid ska beridkna den procentandel av jimforbart heltidsarbete som deltidsarbetet motsvarar.

() EUTC 313, 21.9.2020

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 5 maj 2022 (begiran om férhandsavgorande frin
Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — EB, JD, DP mot Versicherungsanstalt 6ffentlich Bediensteter,
Eisenbahnen und Bergbau (BVAEB)

(M3l C-405/20) ()

(Begiran om forhandsavgéorande — Socialpolitik — Artikel 157 FEUF — Protokoll (nr 33) — Likabehandling
av mdn och kvinnor i arbetslivet — Direktiv 2006/54/EG — Artikel 5 c och artikel 12 — Férbud mot indirekt
konsdiskriminering — Foretags- eller yrkesbaserat system for social trygghet som dr tillimpligt efter det
datum som avses i protokoll (nr 33) och artikel 12 i direktiv 2006/54 — Alderspension for
offentliganstillda tjinstemdn — Nationell lagstiftning enligt vilken det foreskrivs en drlig justering av
dlderspensionerna — Gradvis justering beroende pd pensionens storlek och ingen justering dver ett visst
belopp — Motivering)

(2022/C 244/07)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: EB, JD, DP

Motpart: Versicherungsanstalt offentlich Bediensteter, Eisenbahnen und Bergbau (BVAEB)

Domslut

1) Protokoll (nr 33) om artikel 157 FEUF, som fogats till EUF-fordraget, och artikel 12 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/54/EG av den 5 juli 2006 om genomforandet av principen om lika moéjligheter och likabehandling av
kvinnor och mén i arbetslivet ska tolkas s, att den begrdnsning i tiden av verkningarna av principen om likabehandling
av kvinnor och min som foreskrivs i dessa bestimmelser inte 4r tillimplig pd en nationell lagstiftning om arlig justering
av dlderspensioner som utbetalas enligt ett foretags- eller yrkesbaserat system for social trygghet, vilken ar tillimplig efter
den tidpunkt som avses i nimnda bestimmelser.
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2) Artikel 157 FEUF och artikel 5 c i direktiv 2006/54 ska tolkas sd, att de inte utgor hinder for en nationell lagstiftning
som foreskriver att den drliga justeringen av alderspensionerna for nationella offentliganstillda tjansteman gradvis ska
minska i forhdllande till pensionens hogre storlek och att det inte ska ske ndgon som helst justering om pensionen
overstiger ett visst belopp, for det fall lagstiftningen i friga missgynnar en betydligt storre andel manliga dn kvinnliga
pensionstagare och forutsatt att lagstiftningen pa ett konsekvent och systematiskt sitt efterstravar mélsittningarna att
sikerstilla en hallbar finansiering av dlderspensionerna och att minska skillnaderna mellan nivderna pd de pensioner
som finansieras av staten — utan att ga utover vad som dr nodvandigt for att uppnd dessa mélsittningar.

() EUT C 378, 9.11.2020.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 5 maj 2022 (begiran om férhandsavgérande fran
Audiencia Provincial de La Corufia — Spanien) — Banco Santander, SA, mot J.A.C. och M.C.P.R.

(Mal C-410/20) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Direktiv 2014/59/EU — Resolution av kreditinstitut och
virdepappersforetag — Allminna principer — Artikel 34.1 — Skuldnedskrivning — Verkningar —
Artikel 53.1 och 53.3 — Nedskrivning av kapitalinstrument — Artikel 60.2 forsta stycket b och ¢ —
Artiklarna 73 — 75 — Skydd for aktiedgares och borgeniirers rittigheter — Direktiv 2003/71/EG — Prospekt
som ska offentliggoras nir virdepapper erbjuds till allminheten eller tas upp till handel — Artikel 6 —
Felaktig information i prospektet — Skadestdndstalan som viickts efter ett resolutionsbeslut — Talan om
ogiltigforklaring av ett avtal om forvirv av aktier som vickts mot kreditinstitutets universaleftertridare,
vilken omfattas av ett resolutionsbeslut)

(2022/C 244/08)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Audiencia Provincial de La Corufia

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Banco Santander, SA

Motparter: ].A.C. och M.CPR.

Domslut

Artikel 34.1 a i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrdttande av en ram for
dterhamtning och resolution av kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av radets direktiv 82/891/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47[EG, 2004/25[EG, 2005/56/EG, 2007/36EG, 2011/35/EU,
2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU)
nr 648/2012, jamford med artikel 53.1 och 53.3 samt artikel 60.2 forsta stycket b och ¢ i samma direktiv, ska tolkas
sd, att de utgér hinder for att — efter en total nedskrivning av aktierna i aktiekapitalet i ett kreditinstitut eller
virdepappersforetag som varit foremdl for ett resolutionsforfarande — de personer som forvérvat dessa aktier inom ramen
for ett allmint teckningserbjudande som detta institut eller foretag offentliggjort, innan ett sddant resolutionsforfarande
inleddes, vicker skadestdndstalan mot ndmnda institut eller foretag, eller dess eftertradare, avseende de uppgifter som
limnats i ett prospekt, sdsom foreskrivs i artikel 6 i Europaparlamentets och radets direktiv 2003/71/EG av den 4 november
2003 om de prospekt som skall offentliggoras nir virdepapper erbjuds till allménheten eller tas upp till handel och om
dndring av direktiv 2001/34/[EG, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/11/EG av den 11 mars
2008, eller for att det vicks talan om ogiltigforklaring av avtalet om teckning av dessa aktier, vilken, med hansyn till
ogiltigforklaringens retroaktiva verkan, leder till att det motsvarande virdet av dessa aktier ska dterbetalas jamte ranta fran
och med den dag dé avtalet ingicks.

() EUT C 423, 7.12.2020
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Domstolens dom (stora avdelningen) av den 3 maj 2022 (begiran om forhandsavgorande fran Uiad
pro pfistup k dopravni infrastruktufe — Republiken Tjeckien) - CityRail a.s. mot Spriva Zeleznic,
statni organizace

(M3l C-453/20) ()

(Begiran om forhandsavgirande — Artikel 267 FEUF — Begreppet domstol — Strukturella och funktionella
kriterier — Fullgorande av domande uppgifter eller forvaltningsuppgifter — Direktiv 2012/34/EU —
Artiklarna 55 och 56 — Ett enda nationellt regleringsorgan for jarnvigssektorn — Fristdende sektoriell
tillsynsmyndighet — Befogenhet att agera pd eget initiativ — Rdtt att dligga sanktioner — Beslut som kan
bli foremdl for domstolsprévning — Avvisning av begiran om forhandsavgérande)

(2022/C 244/09)
Ruttegdngssprak: tjeckiska

Hinskjutande organ

Utad pro piistup k dopravni infrastruktufe

Parter i drendet vid det nationella organet

Klagande: CityRail a.s.
Motpart: Sprava Zeleznic, statni organizace

Ytterligare deltagare: CD Cargo, a.s.

Domslut

Begiran om férhandsavgorande fran Ufad pro pifstup k dopravni infrastruktufe (Myndigheten for tilltride till
transportinfrastruktur, Tjeckien) kan inte tas upp till provning.

() EUTC 62, 22.2.2021

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 5 maj 2022 (begiran om forhandsavgorande frin
Conseil d’Etat — Frankrike) — Association France Nature Environnement mot Premier ministre,
Ministre de la Transition écologique et solidaire

(Mal C-525/20) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Miljé — Direktiv 2000/60/EG — En ram for Europeiska unionens
dtgirder pd vattenpolitikens omrdde — Artikel 4.1 a — Miljomdl for ytvatten — Medlemsstaternas skyldighet
att inte godkdnna program eller projekt som kan orsaka en forsimring av statusen hos en
ytvattenforekomst — Begreppet forsimring av statusen hos en ytvattenforekomst — Artikel 4.6 och 4.7 —
Undantag frin forbudet mot forsimring — Villkor — Program eller projekt med tillfillig och kortvarig
pdaverkan utan lingsiktiga konsekvenser for statusen hos en ytvattenforekomst)

(2022/C 244/10)
Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Ftat

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Association France Nature Environnement

Motpart: Premier ministre, Ministre de la Transition écologique et solidaire
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Domslut

Artikel 4 i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for
gemenskapens dtgarder pa vattenpolitikens omrade ska tolkas sd, att det enligt denna bestimmelse inte dr tilldtet for
medlemsstaterna att, vid bedomningen av huruvida ett visst program eller ett visst projekt dr forenligt med mdlet att
forebygga forsimring av vattenkvaliteten, underldta att beakta tillfillig och kortvarig paverkan utan ldngsiktiga
konsekvenser for vattenforekomster, sdvida det inte dr uppenbart att sddan paverkan till sin natur endast kan medfora
liten inverkan pd statusen hos ifrdgavarande vattenforekomster och inte kan orsaka nigon "forsdmring” av denna status, i
den mening som avses i denna bestimmelse. Om de behoriga nationella myndigheterna, inom ramen for forfarandet for
godkinnande av ett program eller ett projekt, konstaterar att detta kan orsaka en sddan forsimring, far programmet eller
projektet, dven om forsimringen ér av tillfillig karaktdr, endast godkidnnas om villkoren i artikel 4.7 i direktivet ar
uppfyllda.

() EUTC 35, 1.2.2021.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 12 maj 2022 (begiran om férhandsavgérande fran
Commissione tributaria provinciale di Venezia - Italien) — U.L Srl mot Agenzia delle dogane e dei
monopoli — Uffico delle dogane di Venezia

(Mal C-714/20) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Tullunion — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artikel 201 —
Skattskyldiga — Mervirdesskatt vid import — Unionens tullkodex — Férordning (EU) nr 952/2013 —
Artikel 77.3 — Solidariskt ansvar for det indirekta tullombudet och det importerande bolaget — Tull)

(2022/C 244/11)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Commissione tributaria provinciale di Venezia

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: UL Srl

Motpart: Agenzia delle dogane e dei monopoli — Uffico delle dogane di Venezia

Domslut

1) Artikel 77.3 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av
en tullkodex for unionen ska tolkas s4, att ett indirekt tullombud enligt denna bestimmelse dr betalningsskyldigt endast
for tullavgifterna for de varor som denne har anmalt till tullen, och inte dven for mervardesskatten vid import fér samma
Varor.

2) Artikel 201 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt ska
tolkas s, att det inte kan anses att ett indirekt tullombud tillsammans med importoren ar solidariskt betalningsansvarigt
for mervardesskatt vid import om det inte foreligger ndgra nationella bestimmelser som utser eller godtar, uttryckligen
och otvetydigt, det indirekta tullombudet som en person som &r betalningsskyldig for denna skatt.

(')  Dagen for ingivande: 24.12.2020.
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Domstolens beslut (tionde avdelningen) av den 28 april 2022 (begiran om forhandsavgérande fran
Okresny siid PreSov — Slovakien) — Rozhlas a televizia Slovenska mot CI

(M3l C-638/21) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 53.2 och artikel 94 i domstolens rittegdingsregler — Oskdliga

villkor i konsumentavtal — Direktiv 93/13/EEG — Tillimpningsomrdde — Rittsligt forhdllande mellan ett

nationellt programforetag och en fysisk person som har att betala radio- och tv-avgift — Uppenbart att
talan ska avvisas)

(2022/C 244/12)

Rattegdngssprak: slovakiska

Hinskjutande domstol

Okresny std Presov.

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Rozhlas a televizia Slovenska

Svarande: CI

Avgorande

Det ar uppenbart att den begdran om forhandsavgorande som Okresny std Presov (Distriktsdomstolen i Presov, Slovakien)
ingav, genom beslut av den 8 september 2021, ska avvisas.

(')  Datum for ingivande: 19.10.2021.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Juzgado de Primera Instancia e Instruccién n° 2 — Le6n
(Spanien) den 22 oktober 2021 - ACNC mot Unicaja Banco, SA

(Mal C-652/21)
(2022/C 244/13)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de Primera Instancia e Instruccién n°® 2- Ledn

Parter i det nationella mélet

Kérande: ACNC

Svarande: Unicaja Banco, SA

Tolkningsfragor

1. Ar det forenligt med artikel 6.1 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal, att
skyldigheten att betala tillbaka hela beloppet anses uppfylld enbart genom att de belopp som felaktigt har erlagts med
tillimpning av ett oskaligt villkor betalas tillbaka eller ska skyldigheten anses uppfylld nir lagstadgad ranta som upplupit
sedan vart och ett av de felaktiga beloppen erlagts darutover betalats, vilket foreskrivs i den nationella lagstiftningen?

2. For det fallet att begreppet full aterbetalning ska anses omfatta lagstadgad réinta:

2.1 Utgér artiklarna 6.1 och 7.1 i rddets direktiv 93/13/EEG (") av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i
konsumentavtal hinder for de nationella civilprocessrittsliga principerna om disposition och om 6verensstimmelse
mellan domen och yrkandena nir det i ansokan inte yrkas full dterbetalning av upplupen lagstadgad rinta pa de
belopp som ska aterbetalas?
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2.2 Utgor artiklarna 6.1 och 7.1 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga villkor i konsumentavtal
hinder for att den nationella domstolen bifaller ett yrkande som inte omfattar hela den lagstadgade rantan pd de
belopp som ska dterbetalas?

2.3 Utgor effektivitetsprincipen i artikel 6.1 i rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga villkor i
konsumentavtal hinder for att den nationella domstolen slér fast att en del av den rdnta som upplupit pa grund av de
belopp som ska dterbetalas, inte ska betalas pd grund av att kdranden inte har yrkat detta?

2.4 Medger eller kraver principerna om effektivitet och full dterbetalning i artikel 6.1 och i rddets direktiv 93/13/EEG av
den 5 april 1993 om oskaliga villkor i konsumentavtal, att den nationella domstolen beslutar att utvidga yrkandet
kvantitativt till att omfatta belopp som kiranden inte har yrkat for att uppna full aterbetalning, ddribland den del av
den lagstadgade rdntan som inte har yrkats, nir det sker till formdn f6r konsumenten?

3. Om frdga 2.4 besvaras nekande, utgor artikel 6.1 i direktiv 93/13 hinder for de nationella civilprocessrittsliga
principerna om preskription av ritten att dberopa faktiska omstindigheter och om rittskraft for att talan om den
upplupna lagstadgade rinta som inte har yrkats i ansokan ska kunna forbehdllas ett senare mal?

(") EUTL 95,1993, s.29

Overklagande ingett den 1 februari 2022 av Industria de Disefio Textil SA (Inditex) av den dom som
tribunalen (andra avdelningen) meddelade den 1 december 2021 i mél T-467/21, Inditex mot
Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet — Ffauf Italia (ZARA)

(Mal C-65/22 P)
(2022/C 244/14)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Industria de Disefio Textil SA (Inditex) (ombud: C. Duch Fonoll och S. Sdenz de Ormijana Rico, abogadas)
Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet och Ffauf Italia SpA

Domstolen (avdelningen for provningstillstind) har den 6. maj 2022 beslutat att overklagandet inte kan provas och att
Industria de Diseflo Textil SA (Inditex) ska bara sina rittegangskostnader.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Spanien) den
17 februari 2022 — DX, Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) mot Tesoreria General de la
Seguridad Social

(Mil C-113/22)
(2022/C 244/15)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Parter i det nationella malet

Klagande: DX, Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)

Motpart: Tesoreria General de la Seguridad Social
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Tolkningsfragor

1. Ska den forvaltningspraxis som foreskrivs i Criterio de Gestion 1/2020 (Forvaltningsforeskrifter 1/2020) som antagits av
den allmédnna avdelningen for rittslig styrning och rdttligt stod vid INSS (Socialforsikringsmyndigheten), som bestar i att
alltid végra bevilja det omtvistade tillagget till min och ldta méan krava det via domstol, sdsom skett for klaganden i det
nationella mélet, mot bakgrund av rddets direktiv 79/7/EEG (') av den 19 december 1978 om successivt genomforande
av principen om likabehandling av kvinnor och min i fraga om social trygghet, anses utgora ett dsidosittande fran
Socialforsikringsmyndighetens sida som skiljer sig frin det dsidosittande av bestimmelser som slogs fast i
EU-domstolens dom av den 12 december 2019, WA (C-450/2018) (3, och ska det anses att detta dsidosittande fran
myndighetens sida diarfor utgor diskriminering pa grund av kon, med tanke pd att likabehandlingsprincipen, enligt
artikel 4 i det direktivet, definieras som att det inte ska forekomma ndgon som helst diskriminering pd grund av kén,
vare sig direkt eller indirekt, och att medlemsstaterna, enligt artikel 5 i direktivet, ska vidta de dtgarder som behovs for att
alla lagar och andra forfattningar som strider mot likabehandlingsprincipen ska upphavas?

2. Ska, mot bakgrund av svaret pd féregdende friga och mot bakgrund av direktiv 79/7 (sdrskilt artikel 6 i direktivet samt
likvardighets- och effektivitetsprincipen vad giller de rittsliga foljderna av ett dsidosittande av unionsritten),
rdttsverkningarna av att domstolen erkdnner ratten till tilligget intrdda vid den tidpunkt dd ansokan gjordes (med
retroaktiv verkan pd tre manader), eller ska rdttsverkningarna stricka sig tillbaka till det datum da EU-domstolens dom
WA meddelades eller publicerades, eller till den hindelse som gav ritt till forménen vid bestdende arbetsoférmaga, som
det omtvistade tilligget hanfor sig till?

3. Ska det, mot bakgrund av svaret pé foregdende fraga och mot bakgrund av det tillimpliga direktivet (srskilt artikel 6 i
direktivet samt likvdrdighets- och effektivitetsprincipen vad giller de rittsliga foljderna av ett dsidosittande av
unionsritten), utgd skadestind som ska ersitta den skada som lidits och ha en avskrickande verkan, pa grund av att
dessa skador inte ticks genom att tidpunkten for rdttsverkningarna av att domstolen beviljar tilldgget faststills, och ska,
under alla omstindigheter, beloppet for rittegdngs- och ombudskostnader vid arbetsdomstolen och denna arbetsrittsliga
avdelning omfattas av skadestdndet?

) EGTL 6, 1979, s. 24; svensk specialutgdva, omrdde 5, volym 2, s. 111.
EU:C:2019:1075

—~—
N

Overklagande ingett den 21 februari 2022 av Zoi Apostolopoulou och Anastasia
Apostolopoulou-Chrysanthaki av den dom som tribunalen (nionde avdelningen) meddelade den
21 december 2021 i mil T-721/18 och T-81/19, Apostolopoulou och Apostolopoulou-Chrysanthaki
mot kommissionen

(Mal C-124/22 P)
(2022/C 244/16)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Klagande: Zoi Apostolopoulou och Anastasia Apostolopoulou-Chrysanthaki (ombud: Dionysios Gkouskos, dikigoros)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska
— upphdva den dom som tribunalen meddelade den 21 december 2021 i de forenade mélen T-721/18 och T-81/19, (')
— bifalla talan i de forenade malen T-721/18 och T-81/19, och

— forplikta kommissionen att ersitta klagandenas rittegdngskostnader i forsta instans och i malet om overklagande.
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Grunder och huvudargument

Klagandena har dberopat f6ljande fem grunder till stod for overklagandet:

1. Forsta grunden: Den 6verklagade domen innehdller motstridiga och felaktiga domskiil avseende kommissio-
nens dsidosittande av principen om god férvaltning

I den 6verklagade domen avvisade tribunalen klagandenas grund avseende dsidosittande av principen om god férvaltning,
eftersom den ansdg att det i ansokan i respektive mal inte angavs vilka faktiska och rittsliga omstindigheter som denna
grund vilade pa. Klagandena anser att tribunalens domskal i denna del ar felaktiga och motstridiga och har till stod for detta
pastdende anfort foljande. 1) Tribunalen fann sjdlv att ansékan i mélen var precis, tydlig och utforlig vad betriffade
dndamadlet med talan och ogillade kommissionens invindning om rattegangshinder (punkt 73 i den 6verklagade domen). 2)
Tribunalen fann sjilv (punkt 124 i den 6verklagade domen) att kommissionen i sina inlagor faktiskt hade tagit med de
osanna pastdenden som klagandena anser utgor ett handlande som strider mot principen om god forvaltning. Med andra
ord har inte bara de nodvindiga faktiska och rittsliga omstindigheterna angetts (vilket for ovrigt framgdr av en
genomlésning av inlagorna i de bdda malen), utan tribunalen sjdlv har sjilv prévat dem. 3) Tribunalens konstaterande att
kommissionen i ett domstolsforfarande gjort osanna péstdenden om klagandena, i syfte att dterkrdva belopp som inte hade
beviljats klagandena, visar i sig att kommissionen uppenbart dsidosatt principen om god forvaltning. En annan bedémning
skulle innebéra att det forhdllandet att en unionsinstitution vid en nationell domstol gor osanna pastdenden som dr till
nackdel for unionsmedborgare ansdgs vara en praxis som r forenlig med reglerna om god forvaltning.

2. Andra grunden: Den overklagade domen innehéller felaktiga domskil grundade pd argument som inte hade
dberopats och tribunalen underlit att préva yrkandena i ansékan i milen om ideellt skadestind for vissa bestimda

osanna och irekrinkande pastienden frin kommissionens sida.

Tribunalen underldt att prova de specifika osanna och drekrinkande pdstdendena och de enskilda avsnitten i
kommissionens inlagor om klagandena, vilka utgjorde bakgrunden till och dndamaélet med talan i bdda maélen, for att
avgora huruvida de utgjorde en krinkning av klagandenas person och kunde ligga till grund for ersittning for ideell skada,
sasom klagandena hade yrkat i ansokan i mélen. Istillet fann tribunalen att kommissionen inte hade lagt klagandena till last
att ha gjort sig skyldiga till bedrdgliga handlingar och lade detta till grund for att limna talan i bdda malen utan bifall.
Tribunalens bedomning saknade emellertid samband med dndamalet med talan i malen, eftersom klagandena inte hade
yrkat skadestdnd pd grund av att kommissionen skulle ha anklagat dem for bedrigliga handlingar. Denna bedomning
innebar att tribunalen provade en grund som inte hade dberopats av klagandena och domskilen i denna del kan dirmed
inte anses vara korrekta. Tribunalen underlit siledes dels att prova klagandenas talan, dels att ange korrekta domskal till
grund for sin dom.

3. Tredje grunden: Tribunalen missuppfattade klagandenas argument och gjorde motstridiga bedomningar i fraga
om &sidosittandet av principen om processuell lojalitetsplikt och ritten till en rittvis ritteging

Tribunalen anforde visserligen helt korrekt att klagandena gjorde gillande att det handlande som lades kommissionen till
last i mal T-81/19 stred mot bdde mot den sannings- och lojalitetsplikt som dligger parterna, som &r en allmdn rattsprincip i
medlemsstaterna, och mot den grundldggande principen om god réttskipning (rdtten till en réttvis rdttegdng). Darefter slog
den emellertid fast, pa ett helt motstridigt satt, att klagandena inte hade gjort gillande att en unionsrattslig bestimmelse
hade dsidosatts, trots att detta framgdr redan av en genomldsning av yrkandena i ansokan i maélet. Tribunalen underlit
dirigenom att prova talan i mal T-81/19 och angav dirvid motstridiga och felaktiga domskal till grund for detta.

4. Fjarde grunden: Tribunalen missuppfattade indamélet med talan i bida méilen samt gjorde en felaktig tolkning
och tillimpning av artiklarna 299, 268 och 340 FEUF

Klagandena har till utveckling av denna grund gjort gillande foljande. 1) Tribunalen fann felaktigt att saken avsdg
kommissionens ombuds (i egenskap av juridiska ombud) handlande, trots att det var kommissionen sjalv som ar part i
mélet och som svarar for betalningen av skadestdnd pd grund av utomobligatoriskt ansvar. 2) Tribunalen fann felaktigt att
kommissionens dsidosittande av sanningsplikten och dsidosittandet av klagandenas ritt till en réttvis rattegdng omfattades
av den kontroll av att verkstillighet skett pd ett rittsenligt sitt som det ankommer pa de nationella domstolarna att gora,
trots att yrkandena i de bdda malen angdende dsidosittanden som kommissionen gjort sig skyldig till avsdg &sidosittanden
av unionsmedborgares grundliggande rittigheter frin en unionsinstitutions sida som ger ritt till utomobligatoriskt
skadestand, varvid tribunalen dr ensam behorig i det avseendet enligt artiklarna 268 FEUF och 340 FEUF. 3) Tribunalen
fann felaktigt att klagandena hade gjort gillande att en nationell handldggningsregel asidosatts, trots att de hade gjort
gillande att de rdttsprinciper som dr gemensamma for medlemsstaterna, en allmin unionsrittslig princip och enskilda
grundldggande rittigheter som skyddas av unionsritten dsidosatts, sisom framgér redan av en genomldsning av ansokan i
mélen och sdsom tribunalen sjilv medgav i andra delar av sin dom.
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5. Femte grunden: Tribunalen gjorde en felaktig tolkning och tillimpning av artiklarna 299, 317 och 325 FEUFE.

Tribunalen fann visserligen att det fanns fog for péstiendet att kommissionen hade gjort "osanna péstdenden” till
klagandenas nackdel. Direfter gjorde den emellertid en bedomning som p4 ett helt godtyckligt sitt utvidgar kommissionens
ritt att paskynda verkstilligheten av en fordran genom att pa ett paradoxalt och inom doktrinen oként sitt bortse fran den
omstindigheten att kommissionen inte kunde utova denna oavvisliga ritt genom att ljuga och genom att dsidositta —
klagandena tillkommande —grundliggande rittigheter for enskilda, vilka utgér den demokratiska minimigransen for varje
rittsstridigt handlande frdn unionsinstitutionernas sida.

() EUT:2021:933.

Overklagande ingett den 3 mars 2022 av Europeiska kommissionen av den dom som tribunalen
(andra avdelningen) meddelade den 21 december 2021 i mil T-795/19, HB mot Europeiska
kommissionen

(Midl C-160/22 P)
(2022/C 244/17)
Rattegingssprdk: franska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Baquero Cruz, J. Estrada de Sola och B. Araujo Arce)

Ovrig part i mdlet: HB

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva den dom som tribunalen meddelade den 21 december 2021 (T-795/19), i den del den innebdr att talan om
ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2019)7319 final av den 15 oktober 2019 avvisas (punkt 1 i domslutet) och
kommissionen forpliktas att ersitta rattegdngskostnaderna, inklusive kostnaderna for det interimistiska forfarandet
(punkt 3 i domslutet),

— dterforvisa mélet till tribunalen for att denna ska avgora malet i sak, och

— forplikta HB att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen dberopar tre grunder till stod for sitt dverklagande.

Som forsta grund dberopas en felaktig rittslig kvalificering: tribunalen bortser frin bestimmelserna i det beslut som
kommissionen fattat med utovande av sina offentliga maktbefogenheter pa avtalsomrddet samt gor dem verkningslosa,
genom att kvalificera dessa bestimmelser som avtalsrittsliga och genom att anse att de omfattas av dess provning i
egenskap av behorig domstol enligt avtalet. Denna felaktiga rttsliga kvalificering péverkar punkterna 67-90 i den
overklagade domen.

Som andra grund dberopas en felaktig rattslig kvalificering betriffande artikel 1 i beslutet (punkterna 67-78 i domen) och
en missuppfattning av de faktiska omstandigheterna. Tribunalens kvalificering av artikel 1 i beslutet, som faststéller HB:s
ansvar for en regelovertridelse i forfarandet for tilldelning av kontraktet, innebar en missuppfattning av de faktiska
omstindigheterna och en felaktig kvalificering av artikel 1 som en bestimmelse av avtalsrittslig art.

Som tredje grund dberopas en felaktig rittslig kvalificering av artiklarna 2 och 3 i beslutet (punkterna 79-86 i domen). Nar
kommissionen satte ned avtalspriset till noll euro och beslutade att dterkrdva de belopp som redan betalats, agerade den inte
avtalsrittsligt utan med utovande av sina offentliga maktbefogenheter. Tribunalen gjorde fel nir den likstillde
bestimmelserna i dessa artiklar med konsekvenserna av en avtalsrittslig ogiltigforklaring pd grund av uppsétligt
vilseledande eller pa grund av att giltigt samtycke saknas.
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Overklagande ingett den 3 mars 2022 av Europeiska kommissionen av den dom som tribunalen
(andra avdelningen) meddelade den 21 december 2021 i mil T-796/19, HB mot Europeiska
kommissionen

(Mal C-161/22 P)
(2022/C 244/18)
Rattegdngssprdk: franska

Parter
Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Baquero Cruz, J. Estrada de Sola och B. Araujo Arce)

Ovrig part i mdlet: HB

Klagandens yrkanden
Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva den dom som tribunalen meddelade den 21 december 2021 (T-796/19), i den del den innebdr att talan om
ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2019)7318 final av den 15 oktober 2019 avvisas (punkt 1 i domslutet) och
kommissionen forpliktas att ersitta rattegdngskostnaderna, inklusive kostnaderna for det interimistiska forfarandet
(punkt 3 i domslutet),

— dterforvisa mélet till tribunalen for att denna ska avgora malet i sak, och

— forplikta HB att ersitta rdttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Kommissionen dberopar tre grunder till stod for sitt dverklagande.

Som forsta grund aberopas en felaktig réttslig kvalificering: tribunalen bortser frin bestimmelserna i det beslut som
kommissionen fattat med utévande av sina offentliga maktbefogenheter pd avtalsomrddet samt gor dem verkningslosa,
genom att kvalificera dessa bestimmelser som avtalsrittsliga och genom att anse att de omfattas av dess provning i
egenskap av behorig domstol enligt avtalet. Denna felaktiga rdttsliga kvalificering péverkar punkterna 62-87 i den
overklagade domen.

Som andra grund dberopas en felaktig rattslig kvalificering betriffande artikel 1 i beslutet (punkterna 62-73 i domen) och
en missuppfattning av de faktiska omstindigheterna. Tribunalens kvalificering av artikel 1 i beslutet, som faststiller HB:s
ansvar for en regelovertradelse i forfarandet for tilldelning av kontraktet, innebar en missuppfattning av de faktiska
omstindigheterna och en felaktig kvalificering av artikel 1 som en bestimmelse av avtalsrittslig art.

Som tredje grund dberopas en felaktig rattslig kvalificering av artiklarna 2 och 3 i beslutet (punkterna 74-83 i domen). Nar
kommissionen satte ned avtalspriset till noll euro och beslutade att dterkrdva de belopp som redan betalats, agerade den inte
avtalsrittsligt utan med utovande av sina offentliga maktbefogenheter. Tribunalen gjorde fel nir den likstillde
bestimmelserna i dessa artiklar med konsekvenserna av en avtalsrittslig ogiltigforklaring pd grund av uppsétligt
vilseledande eller pd grund av att giltigt samtycke saknas.

Overklagande ingett den 3 mars 2022 av MG av den dom som tribunalen (forsta avdelningen)
meddelade den 21 december 2021 i mél T-573/20, MG mot Europeiska investeringsbanken

(Mdl C-173/22 P)
(2022/C 244/19)
Rattegingssprdk: franska

Parter
Klagande: MG (ombud: L. Levi, avocate)

Ovrig part i mdlet: Europeiska investeringsbanken

Klagandens yrkanden
Klaganden yrkar att domstolen ska

— forklara att overklagandet kan tas upp till provning och att det dr valgrundat,
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— upphiva tribunalens dom av den 21 december 2021 i mal T-573/20,
— 1 enlighet hidrmed bifalla klagandens yrkanden i forsta instans och foljaktligen

— ogiltigforklara EIB:s beslut av den 11 oktober 2018 om att inte bevilja klaganden familjetilligg (inbegripet bland
annat avgifterna for fritidshem som EIB oriktigt dragit av frdn klagandens lon fram till november 2019) och
hirledda ekonomiska rattigheter (inbegripet skatteavdrag och ersittning for sjukvdrdsutgifter for de barn som
klaganden har vardnaden om),

— vid behov ogiltigforklara skrivelsen/beslutet av den 7 januari 2019 om avslag pa klagandens begdran i samtliga
avseenden,

— vid behov ogiltigforklara EIB:s beslut av den 30 juli 2020 i vilket det konstaterades att forlikning inte kunnat nds och
i vilket beslutet av den 11 oktober 2018 faststilldes,

— forordna att EIB ska ersitta den ekonomiska och ideella skada som klaganden lidit, och

— forplikta EIB att ersitta rattegdngskostnaderna i bdde forsta och andra instans.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor foljande grunder till stod for sitt 6verklagande:
— Tribunalen har asidosatt ritten att yttra sig i den overklagade domen.
— Tribunalen har asidosatt motiveringsskyldigheten.

— Tribunalen har férvanskat innehallet i akten i malet och missforstdtt begreppet uppenbart oriktig bedomning. Den har
dven dsidosatt principerna om likabehandling och proportionalitet genom att underkdnna invindningen om
rittsstridighet avseende de administrativa bestimmelserna om familjetilldgg.

— Tribunalen har i den dverklagade domen é&sidosatt tillimpliga bestimmelser (artikel 3.4 i férordning nr 260/68 ().

— Tribunalen har forvanskat innehallet i akten i malet genom att underkdnna den femte grunden. Den har dsidosatt
artikel 85 i rittegdngsreglerna och gjorde en felaktig kvalificering av de faktiska omstindigheterna. Tribunalen har inte
behandlat samtliga anmarkningar och dsidosatt motiveringsskyldigheten.

()  Rédets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 260/68 av den 29 februari 1968 om villkoren for och forfarandet vid skatt till
Europeiska gemenskaperna (EGT L 56, 19638, s. 8; svensk specialutgava, omrdde 1, volym 1, s. 45).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunal Judicial da Comarca do Porto Juizo Local Civel
da Maia (Portugal) den 15 mars 2022 — WH, NX mot TAP - Transportes Aéreos Portugueses, SGPS, S.
A.

(Mal C-202/22)
(2022/C 244/20)
Rittegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Judicial da Comarca do Porto Juizo Local Civel da Maia

Parter i det nationella malet

Kérande: WH, NX

Svarande: TAP — Transportes Aéreos Portugueses, SGPS, S.A.
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Tolkningsfragor

1) Ska mot bakgrund av artiklarna 5.1 ¢, 6.1, 7.1 och 8.1 b i férordning nr 261/2004 (') den kraftigt forsenade transport
med buss till den slutliga bestimmelseorten som det lufttrafikforetag som utforde en flygning erbjod de passagerare som
missat en anslutningsflygning, ge ritt till kompensation pd samma sitt som en forsenad flygning?

2) Utgor mot bakgrund av skil 14 och artikel 7.3 i férordning nr 261/2004 den omstindigheten att bussen gick sénder
och behovde bytas ut pd vigen till den slutliga bestimmelseorten, en extraordindr omstindighet som innebir att
lufttrafikforetaget inte ar skyldigt att kompensera passagerarna vid en kraftig forsening i forhallande till den
tidtabellsenliga ankomsttiden for bussen till den slutliga bestimmelseorten?

()  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om
kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphivande av férordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, 2004, s. 1).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Consiglio di Stato (Italien) den 23 mars 2022 -
Research Consorzio Stabile Scarl, i eget namn och som befullmiktigad foretridare for det blivande
konsortiet (Research-Cisa) m.fl. mot Invitalia — Agenzia Nazionale per I'Attrazione degli Investimenti

e lo Sviluppo di Impresa m.fL

(Mal C-215/22)
(2022/C 244/21)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i det nationella mélet

Klagande: Research Consorzio Stabile Scarl, i eget namn och som befullmaktigad foretradare for det blivande konsortiet
(Research-Cisa), C.IS.A. SpA, i eget namn och som befullméktigad foretradare for det blivande konsortiet (Research-Cisa),
Debar Costruzioni SpA, i eget namn och som befullmiktigad foretradare for det blivande konsortiet med Consorzio Stabile
COM Scarl, C.N. Costruzioni Generali SpA och Edil.Co. Srl, Invitalia — Agenzia Nazionale per I'Attrazione degli Investimenti
e lo Sviluppo di Impresa

Motpart: Agenzia Nazionale per I'Attrazione degli Investimenti e lo Sviluppo di Impresa; Debar Costruzioni SpA, i eget
namn och som befullmiktigad foretradare for det blivande konsortiet med Consorzio Stabile COM Scarl, C.N. Costruzioni
Generali SpA och Edil.Co. Srl, Consorzio Stabile Scarl, i eget namn och som befullméktigad foretradare for det blivande
konsortiet (Research-Cisa), C.LS.A. SpA, i eget namn och som befullmiktigad foretradare for det blivande konsortiet
(Research-Cisa)

Tolkningsfraga

Utgor artiklarna 63 och 71 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24 av den 26 februari 2014 ('), tillsammans med
principerna om etableringsfrihet och frihet att tillhandahélla tjanster enligt artiklarna 49 och 56 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (FEUF), hinder for att de italienska nationella bestimmelserna om nédvindiga underentreprenader
tolkas sé, att en anbudsgivare som inte har de kvalifikationer som kravs for en eller flera kategorier inte kan uppfylla det
dterstdende kravet genom att anlita fler underentreprendrer, eller genom att kumulera de belopp som dessa
underentreprenorer har kvalifikationer for?

(")  Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphévande av
direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 2014, s. 65).
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Verwaltungsgericht Sigmaringen (Tyskland) den
23 mars 2022 — A.A. mot Forbundsrepubliken Tyskland

(M3l C-216/22)
(2022/C 244/22)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Sigmaringen

Parter i det nationella mélet

Klagande: A.A.

Motpart: Forbundsrepubliken Tyskland

Tolkningsfragor

1.

a. Ar en nationell bestimmelse, enligt vilken en efterfoljande ansékan endast kan tas upp till prévning om de rittsliga
eller faktiska omstidndigheter som lg till grund for det ursprungliga avslagsbeslutet senare dndrats pa ett sdtt som ar
till fordel for sokanden, forenlig med artikel 33.2 d och artikel 40.2 i direktiv 2013/32/EU (!)?

b. Utgér artikel 33.2 d och artikel 40.2 i direktiv 2013/32/EU hinder mot en nationell bestimmelse, enligt vilken en
dom fran Europeiska unionens domstol (i det nu aktuella fallet i ett forfarande om forhandsavgorande enligt
artikel 267 FEUF) inte anses utgora "nya fakta” eller "nya uppgifter” om det inte faststills i domen att en nationell
bestimmelse dr oférenlig med unionsritten, utan domen endast omfattar en tolkning av unionsritten? Vilka villkor ar
i forekommande fall tillimpliga for att en dom frén Europeiska unionens domstol som endast omfattar en tolkning av
unionsritten ska beaktas som "nya fakta” eller "nya uppgifter”?

. Om frigorna 1a och 1b besvaras jakande: Ska artikel 33.2 d och artikel 40.2 i direktiv 2013/32/EU tolkas s4, att en dom

fran Europeiska unionens domstol, i vilken har faststdllts att det foreligger en stark presumtion for att det finns ett
samband mellan vigran att fullgéra militirtjansten under de omstindigheter som anges i artikel 9.2 e i direktiv
2011/95/EU (%), och ett av de fem skil som anges i artikel 10 i direktivet, ska beaktas som "nya fakta” eller "nya
uppgifter”?

a. Ska artikel 46.1 a ii i direktiv 2013/32/EU tolkas sd, att rattsmedlet infér domstol mot ett avvisningsbeslut frin den
beslutande myndigheten i den mening som avses i artikel 33.2 d och artikel 40.5 i direktiv 2013/32/EU ar begransat
till en provning huruvida den beslutande myndigheten har gjort en riktig bedomning av villkoren for huruvida den
efterfoljande asylansokan kan nekas provning enligt artikel 33.2 d och artikel 40.2 och 40.5 i direktiv 2013/32/EU?

b. Om friga 3a besvaras nekande: Ska artikel 46.1 a i i direktiv 2013/32/EU tolkas s§, att rattsmedlet infor domstol mot
ett avvisningsbeslut frin den beslutande myndigheten dven omfattar en prévning huruvida villkoren for beviljande av
internationellt skydd i den mening som avses i artikel 2 b i direktiv 2011/95/EU ér uppfyllda, for det fall att
domstolen vid en egen provning konstaterar att villkoren for att neka provning av den efterfoljande asylansokan inte
ar uppfyllda?

c. Om friga 3b besvaras jakande: Krdvs det for ett siddant avgorande fran domstolen att sokanden dessférinnan har
tillforsdkrats sarskilda forfarandegarantier enligt artikel 40.3 tredje meningen jamf6rd med bestimmelserna i kapitel II
i direktiv 2013/32/EU? Far domstolen sjilv genomfora detta forfarande eller krivs det att den — i forekommande fall
genom att vilandeforklara malet — delegerar det till den beslutande myndigheten? Kan sokanden avsiga sig dessa
forfarandegarantier?

Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for att bevilja och dterkalla
internationellt skydd (EUT L 180, 2013, s. 60),

Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/95/EU av den 13 december 2011 om normer for nir tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer ska anses berdttigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehovande, och for innehéllet i det beviljade skyddet (EUT L 337, 2011, s. 9).
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Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Verwaltungsgerichtshof (Osterrike) den 29 mars
2022 - Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

(Mal C-222/22)
(2022/C 244/23)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i det nationella malet

Klagande: Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

Motpart: JE

Tolkningsfragor

Ska artikel 5.3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/95/EU av den 13 december 2011 om normer for nir
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses berittigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for
flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehovande, och for innehéllet i det
beviljade skyddet (omarbetning) ('), tolkas sd, att den utgér hinder for en nationell bestimmelse i en medlemsstat, enligt
vilken en utldnning som ldmnar in en efterfoljande ans6kan normalt inte ska beviljas status som asylberittigad om risken
for forfoljelse grundar sig pd omstindigheter som utlinningen genom eget beslut har skapat efter att ha limnat
ursprungslandet, sdvida det inte dr friga om verksamhet som ir tillaten i Osterrike och som kan faststillas dr ett uttryck for
och en fortsittning pa dsikter som sokanden hade i ursprungslandet?

() EUTL 337,2011,s.9.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Févirosi Torvényszék (Ungern) den 6 april 2022 - NQ
mot Mara-Téni Bt.

(M3l C-244/22)
(2022/C 244/24)

Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

F6vdrosi Torvényszék

Parter i det nationella malet

Kdrande: NQ
Svarande: Mara-Téni Bt.

Intervenienter: Foudre Kft. och Tasavill Bt.

Tolkningsfragor

1) Omlfattas ett foretag som utan statligt tillstind anvinder sig av arbetstagare vilka i sjdlva verket arbetar for en av
foretagets uppdragsgivare, vilken har egenskap av forvirvare, av tillimpningsomrddet for artikel 3.1 b i direktiv
2008/104/EG? ()

2) Omfattas arbetstagare som har ett anstillningsforhallande med ett foretag som, inom ramen for ett uppdragsforhallande,
later arbetstagarna overgd till ett annat foretag for att arbeta, i samband med vilket det dr det bolag som sysselsitter
arbetstagarna som ger dem det material, de verktyg och de anvisningar som krivs for att utfora arbetet av
tillimpningsomradet for artikel 3.1 c i direktiv [2008/104]?
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3) I den mén kidranden och de anstillda elekrikerna, i enlighet med det foregdende, ska kvalificeras som arbetstagare som
hyrs ut av bemanningsforetag, ska de anses utgora en ekonomisk enhet, sdsom en bestimd grupp av arbetskraft, som
kontinuerligt utfor ekonomiskt arbete for flera foretag som hor till en och samma personkrets, trots att dessa foretag
saknar rittsenligt statligt tillstind for arbetskraft som hyrs ut av bemanningsforetag och varken har egenskap av
overldtare eller forvirvare, dven med beaktande av att det, vid en tillfillig 6vergdng av arbetstagare som hyrs ut av
bemanningsforetag, i princip inte sker ndgot tillhandahallande av tillgdngar?

4) T den mdn nimnda arbetstagare ska kvalificeras som en ekonomisk enhet, sisom en bestimd grupp av arbetskraft,
omfattas de av tillimpningsomradet for artikel 1.1 i direktiv 2001/23/EG, () trots att det ror sig om arbetstagare som
hyrs ut av bemanningsforetag?

(")  Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/104/EG av den 19 november 2008 om arbetstagare som hyrs ut av bemanningsforetag
(EUT L 327, 2008, s. 9).

() Rédets direktiv 2001/23EG av den 12 mars 2001 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om skydd for arbetstagares
rattigheter vid overlatelse av foretag, verksamheter eller delar av foretag eller verksamheter (EGT L 82, 2001, s. 16).

Overklagande ingett den 18 april 2022 av QI, QJ, QL, QM, QN, QP, QQ, QT, QU, QW, QX av den dom
som tribunalen (tredje avdelningen) meddelade den 9 februari 2022 i mal T-868/16, QI m.fl. mot
kommissionen och ECB

(M3l C-262/22 P)
(2022/C 244/25)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: QI, QJ, QL, QM, QN, QP, QQ, QT, QU, QW, QX (ombud: S. Pappas, A. Pappas, avocats)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Europeiska centralbanken, Europeiska unionens rdd, Europeiska rddet, QK,

QO, QR, QS, QV

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska

— upphdva den 6verklagade domen,

— &terforvisa malet till tribunalen,

— forplikta motparterna att bdra sina rittegangskostnader och ersdtta klagandenas rittegdngskostnader i forevarande
forfarande.

Grunder och huvudargument

Klagandena yrkar att domstolen ska upphiva den 6verklagade domen och &beropar tvd grunder som stod for sitt yrkande.

For det forsta gor de gillande att tribunalen har gjort en bristféllig prévning av den tredje grunden avseende rattsstridighet
genom vilken klagandena gjorde gillande en klar 6vertradelse av ratten till egendom enligt artikel 17.1 i stadgan. Denna
bristfalliga provning ledde till en felaktig tillimpning och ett asidosdttande av klagandenas ritt till egendom.

For det andra gor klagandena gillande att tribunalen har dsidosatt proportionalitetsprincipen.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Upravni sud u Zagrebu (Kroatien) den 22 april 2022 —
ANTERA d.o.0. mot Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga

(Mal C-278)22)
(2022/C 244/26)

Ruttegdngssprak: kroatiska

Hinskjutande domstol

Upravni sud u Zagrebu
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Parter i det nationella mélet

Klagande: ANTERA d.o.o.

Motpart: Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga

Tolkningsfragor

1) Omfattas operationella leasingtjanster och/eller langfristig uthyrning av fordon av tillimpningsomréadet for direktiv
2006/123[EG (tjanstedirektivet) ('), sdisom anges i Handboken for genomférande av tjanstedirektivet av den 13 mars
2008, vilken antogs av generaldirektoratet for inre marknaden och tjanster? Ska en enhet som bedriver operationell
leasing (men inte finansiell leasing) och/eller ldngfristig uthyrning av fordon betraktas som ett finansiellt institut i den
mening som avses i artikel 4.1 punkt 26 i férordning (EU) nr 575/2013 (3)?

2) Om svaret pd den forsta frigan ovan dr jakande och svaret pd den andra frgan dr nekande, dr det da forenligt med
artikel 49 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, jamford med artiklarna 9-13 i direktiv 2006/123/EG, att
tilldela Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (Republiken Kroatiens tillsynsorgan for finansiella tjanster)
(HANFA) befogenheten dels att utéva tillsyn over tillhandahéllandet av operationella leasingtjanster och/eller langfristig
uthyrning av fordon, i enlighet med artikel 6.1 i leasinglagen, dels att infora ytterligare krav och begransningar for
foretag som bedriver sddan verksamhet?

)
~

Ska artikel 49 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och artiklarna 9-13 i direktiv 2006/123/EG, under
sddana omstidndigheter som de som ir aktuella i forevarande mal, da ett moderbolag i en medlemsstat avser att genom
ett dotterbolag i en annan medlemsstat tillhandahélla tjanster av samma slag som dem som moderbolaget tillhandahéller
i ursprungsmedlemsstaten, tolkas sd, att det ar tillatet att i den nationella lagen (leasinglagen) infora ytterligare krav och
inskrankningar for dotterbolaget, som innebdr att ett utovande av den aktuella verksamheten hindras eller blir mindre
attraktiv?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjinster pd den inre marknaden (EUT L 376,
2006, s. 36).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och
virdepappersforetag och om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 2013, s. 1).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av FGvarosi Torvényszék (Ungern) den 22 april 2022 - CH
mot Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatdsiga

(Ml C-279/22)
(2022/C 244/27)

Ruttegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Févarosi Torvényszék

Parter i det nationella mélet

Klagande: CH

Motpart: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatosaga

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 2 i direktiv 2013/34/EU () tolkas pd sd sitt att direktivets tillimpningsomrdde inte omfattar enskilda, utan
endast de bolag och andra foretagsformer som anges i bilagorna I och II till det direktivet?

2) Om den forsta frdgan besvaras jakande, innebar detta att de bestimmelser i direktiv 2013/34/EU som foreskriver
skyldigheter da inte kan tillimpas pé enskilda, det vill sdga att de skyldigheter som riktar sig till foretag som omfattas av
direktivets tillimpningsomrade inte kan aldggas enskilda och anses dlagda dem vid provningen av deras skattemissiga
skyldigheter?
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3) Om den andra frigan besvaras jakande, kan skattemyndigheterna i en medlemsstat anses agera i enlighet med
[redovisningsprinciperna] samt publicitetsskyldighetens syfte och funktion, sisom dessa anges i artiklarna 4, 30 och 33 i
direktiv 2013/34/EU, med ratten till en rattvis rittegdng som erkdnns som en allmin rittsprincip i artikel 47 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (nedan kallad stadgan) och med de grundliggande
principerna om rittssikerhet och proportionalitet nir den med stod av bestimmelserna i bokforingslagen sldr fast att en
enskild person har en skatteskuld enbart pd grund av att personen inte har formdatt framligga samtliga
rakenskapshandlingar fran ett i férhéllande till personen fristdende bolag for att styrka att det ligger i detta bolags
intresse, i egenskap av arbetsgivare, att personen i sitt arbete har anvant likvida medel som forvaltas enligt instruktioner
eller fullmakt, vilket innebir att skattemyndigheten ligger den enskilde till last att det saknas styrkande handlingar som
denne inte ar skyldig att inneha och inte heller kan inneha péd grund av objektiva hinder, varvid bolagets drsbokslut ar
tillgéangligt for allminheten pd grund av den publicitetsskyldighet som éligger foretag?

4) Kan bestimmelserna i direktiv 2013/34/EU — sdrskilt dess ingress och artiklarna 4, 6, 30 och 33 — tolkas pd sd sitt att
iakttagandet av de skyldigheter som foreskrivs i dessa artiklar ger upphov till en legal presumtion for att innehallet i
arsbokslutet ar forenligt med de grundliggande redovisningsprinciperna, sarskilt principen om rittvisande bild samt
principen om objektivitet och bokforingsmissiga grunder?

5) Kan skattemyndigheterna anses agera i enlighet med artiklarna 4, 6, 30 och 33 i direktiv 2013/34/EU samt med rdtten
till en rattvis rittegang enligt artikel 47 i stadgan och den grundldggande rittssakerhetsprincipen ndr den, utan att bryta
den legala presumtionen om att bestimmelserna i direktivet har iakttagits och utan att granska innehéllet i
deklarationen, vagrar att godta det drsbokslut som bolaget offentliggjort som bevis for dess innehdll, av det skalet att
arsbokslutet inte anses vara tillrackligt for att styrka dess innehall pa ett trovirdigt sdtt — det vill siga att visa att den
enskilde hade betalat tillbaka de uttagna beloppen till bolaget —, utan att alla bolagets redovisningshandlingar krévs for
detta dndamal?

(")  Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa
typer av foretag, om dndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphdvande av radets direktiv
78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 2013, s. 19).
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Giant Electric Vehicle Kunshan mot kommissionen
(M3l T-242/19) ()

(Dumpning — Import av elcyklar med elektrisk hjilpmotor med ursprung i Kina — Slutgiltig
antidumpningstull — Genomforandeforordning (EU) 2019/73 — Faststdllande av skada — Artikel 3.2, 3.3
och 3.6 i forordning (EU) 2016/1036 — Berikning av prisunderskridandet — Orsakssamband)

(2022/C 244/28)
Rattegingssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Giant Electric Vehicle Kunshan Co. Ltd (Kunshan, Kina) (ombud: advokaterna P. De Baere och J. Redelbach)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Luengo och T. Maxian Rusche)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/73 av den
17 januari 2019 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts pa
import av elcyklar med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 16, s. 108, rdttelse i EUT L 16, s. 1), i den man den avser
sokanden.

Domslut

1) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2019/73 av den 17 januari 2019 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts pd import av elcyklar med ursprung i
Folkrepubliken Kina ogiltigforklaras, i den médn den avser Giant Electric Vehicle Kunshan Co. Ltd.

2) Europeiska kommissionen ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersitta Giant Electric Vehicle Kunshans
rattegangskostnader.

() EUT C 206, 17.6.2019.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Giant Electric Vehicle Kunshan mot kommissionen
(M3l T-243/19) ()

(Subventioner — Import av elcyklar med elektrisk hjilpmotor med ursprung i Kina — Slutgiltig
utjimningstull — Genomforandeforordning (EU) 2019/72 — Faststillande av forekomsten av en skada —
Artikel 8.1, 8.2 och 8.5 i forordning (EU) 2016/1037 — Berikning av prisunderskridandet —
Orsakssamband)

(2022/C 244/29)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Giant Electric Vehicle Kunshan Co. Ltd (Kunshan, Kina) (ombud: advokaterna P. De Baere och J. Redelbach)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Luengo och T. Maxian Rusche)
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Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens genomférandeforordning (EU) 2019/72 av den
17 januari 2019 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den provisoriska tull som inforts pa
import av elcyklar med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 16, s. 108, rdttelse i EUT L 16, s. 1), i den man den avser
sokanden.

Domslut

1) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/72 av den 17 januari 2019 om inférande av en slutgiltig
utjamningstull pd import av elcyklar med ursprung i Folkrepubliken Kina ogiltigférklaras, i den man den avser Giant
Electric Vehicle Kunshan Co. Ltd.

2) Europeiska kommissionen ska bdra sina egna rittegdngskostnader och ersitta Giant Electric Vehicle Kunshans
rittegdngskostnader.

(")  EUT C 206, 17.6.2019.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Sie¢ Badawcza Lukasiewicz — Port Polski Osrodek Rozwoju
Technologii mot kommissionen

(M3l T-4/20) ()

(Skiljedomsklausul — Bidragsavtal som ingdtts inom ramen for det sjunde ramprogrammet for forskning

och teknisk utveckling (2007 — 2013) — Bidragsberittigande kostnader — Aterkrav — Finansiell revision —

Utredning av Olaf — Intressekonflikt pd grund av familjeband eller kinslomdssiga band — Principen om

tro och heder — Principen om icke-diskriminering pd grund av civilstind — Berittigade forvintningar —

Talan om ogiltigforklaring — Debetnotor — Akter som inte kan skiljas frin avtalet — Akt mot vilken talan
inte kan vickas — Riitt till ett effektivt rittsmedel — Avvisning)

(2022/C 244/30)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Sie¢ Badawcza Lukasiewicz — Port Polski Osrodek Rozwoju Technologii (Wroclaw, Polen) (ombud: advokat
L. Stepkowskit)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: B. Araujo Arce och J. Estrada de Sola)

Saken

Sokanden har i forsta hand, med stod av artikel 272 FEUF, yrkat att tribunalen ska faststilla att Europeiska kommissionen
inte har ndgon avtalsenlig fordran gentemot sokanden enligt vad som framgér av sex debetnotor av den 13 november 2019,
till ett sammanlagt belopp om 180 893,90 euro, motsvarande ett kapitalbelopp om 164 449 euro och skadestdnd om
16 444,90 euro, samt forplikta kommissionen att dterbetala de belopp som anges i dessa debetnotor, och, i andra hand,
med st6d av artikel 263 FEUF, att kommissionens skrivelse till sokanden av den 12 november 2019 ska ogiltigforklaras.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sie¢ Badawcza tukasiewicz — Port Polski Osrodek Rozwoju Technologii ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 87, 16.3.2020.
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Tribunalens dom av den 27 april 2022 — Group Nivelles mot EUIPO - Easy Sanitary Solutions
(Duschrinna)

(M3l T-327/20) ()

(”Gemenskapsformgivning — Ogiltighetsforfarande — Registrerad gemenskapsformgivning for en
duschriinna — Tidigare formgivning efter ansokan om ogiltighetsforklaring — Artikel 28.1 b v i forordning
(EG) nr 2245/2002 — Overklagandenimndens utrymme for skonsmissig bedémning —
Tillimpningsomrdde — Artikel 63.2 i forordning (EG) nr 6/2002 — Muntlig forhandling och dtgirder for
bevisupptagning — Artiklarna 64 och 65 i forordning nr 6/2002 — Ogiltighetsgrund — Sdrprigel —
Artikel 6 och artikel 25.1 b i forordning nr 6/2002 — Identifiering av tidigare formgivning — Den
kompletta formgivningens foretrdde i tiden — Faststillande av den omstridda formgivningens utmirkande
egenskaper — Overgripande jamforelse”)

(2022/C 244/31)
Rattegdngssprak: nederldndska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Group Nivelles NV (Gingelom, Belgien) (ombud: advokaten J. Jonkhout)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Folliard-Monguiral och G. Predonzani)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Easy Sanitary Solutions BV (Oldenzaal, Nederlinderna)

(ombud: advokaten F. Eijsvogels)

Saken

Ett overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s tredje oOverklagandenimnd den 17 mars 2020

(drende R 2664/2017-3) i ett ogiltighetsforfarande mellan Group Nivelles och Easy Sanitary Solutions.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Group Nivelles NV ska ersitta rittegdngskostnaderna.

()  EUT C 240, 20.07.2020.

Tribunalens dom av den 6 april 2022 - Mandelay mot EUIPO — Qx World (QUEST 9)
(Mal T-516/20) ()

(EU-varumiirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumirke av ordmiirket
QUEST 9 — Aldre EU-ordmirke QUEX — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b
i forordning (EU) 2017/1001 — Artikel 94.1 i forordning 2017/1001 — Artiklarna 95 och 97 i forordning

2017/1001)

(2022/C 244/32)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Mandelay Magyarorszdg Kereskedelmi Kft (Mandelay Kft) (Szigetszentmiklés, Ungern) (ombud: advokaterna

V. Luszcz, C. Sar och E. Ulviczki)
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Svarande: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: J. Ivanauskas och V. Ruzek)

Motpart vid 6verklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Qx World Kft. (Budapest, Ungern) (ombud: advokaterna
A. Laszl6 och B. Mezd)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra dverklagandenimnd den 3 juni 2020
(drende R 1900/2019-2), angdende ett invindningsforfarande mellan QX WORLD och Mandelay.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Mandelay Magyarorszag Kereskedelmi Kft. ska bara sina rittegdngskostnader, samt ersitta de kostnader som uppkommit
for Europeiska immaterialrattsmyndigheten (EUIPO) och OX WORLD Kft.

() EUT C 339, 12.10.2020.

Tribunalens dom av den 6 april 2022 — MF mot eu-LISA
(Mal T-568/20) ()

(Personalmal — Tillfilligt anstillda — Innehav av tjdnsten kriver sikerhetsgodkinnande — Godkinnande
nekat av den nationella sikerhetsmyndigheten — Uppsigning av avtalet — Begiran att fd yttra sig har inte
framstillts — Ritten att yttra sig enligt artikel 11.5 b i beslut 2015/444)

(2022/C 244/33)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: MF (ombud: advokaten L. Levi)

Svarande: Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av storskaliga it-system inom omréadet frihet, sikerhet
och rittvisa (ombud: M. Chiodi, bitrddd av advokaterna A. Duron och D. Waelbroeck)

Saken

Till stod for sin talan enligt artikel 270 FEUF, som ingavs till tribunalens kansli den 4 september 2020, yrkar sokanden
ogiltigforklaring av dels det beslut som meddelades av Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av
storskaliga it-system inom omrddet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA) den 29 oktober 2019 om uppsigning av
sokandens anstdllningsavtal, dels, i den man det 4r nodvindigt, av eu-LISA:s beslut av den 26 maj 2020 om avslag pa
sokandens klagomdl av den 29 januari 2020.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) MF ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 399, 23.11.2020.
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Tribunalens dom av den 6 april 2022 - Planistat Europe och Charlot mot kommissionen
(Mal T-735/20) ()

(Utomobligatoriskt ansvar — "Eurostat-affiren” — Extern utredning som genomfors av Olaf —
Oversindande till nationella rittsliga myndigheter av information om girningar som kan foranleda
lagfiring innan utredningen avslutats — Inlimnande av anmilan av Europeiska kommissionen innan
utredningen avslutats — Nationellt straffrittsligt forfarande — Slutligt beslut om avvisande — Tillrickligt
klar vertridelse av en rittsregel som ger enskilda rittigheter saknas)

(2022/C 244[34)
Rittegangssprak: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Planistat Europe (Paris, Frankrike), Hervé-Patrick Charlot (Paris) (ombud: advokaten F. Martin Laprade)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Baquero Cruz och F. Blanc)

Saken

Genom sin talan, med stod av artikel 268 FEUF, har sokandena yrkat ersittning, for det forsta for den ideella skada som
Hervé-Patrick Charlot lidit pa grund av att Europeiska byrédn for bedrigeribekdmpning (Olaf) 6verlimnat upplysningar till
de nationella myndigheterna avseende omstindigheter som kan komma att betecknas som brott och pa grund av det
klagomal som Europeiska kommissionen lamnat till dessa myndigheter, och, for det andra, for den materiella skada som
sokandena lidit till foljd av havandet av avtal som ingdtts mellan Planistat och kommissionen.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Planistat Europe och Hervé-Patrick Charlot ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 53, 15.2.2021.

Tribunalens dom av den 6 april 2022- Ungern mot kommissionen
(Mal T-57/21) ()

(EGFJ och Ejflu — Utgifter som ir undantagna frin finansiering — Skyldighet att 6ka antalet kontroller pd
plats — Artikel 35 i genomforandeforordning (EU) nr 809/2014 — Rittsligt virde av kommissionens
arbetsdokument — Berikningsmetoder for okningen av antalet kontroller pd plats)

(2022/C 244/35)
Rattegdngssprak: ungerska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Ungern (ombud: M. Fehér och G. Kobds)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Aquilina, A. Sauka och Z. Teleki,)

Saken

Ungern har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat ogiltigforklaring av kommissionens genomforandebeslut
(EU) 2020/1734 av den 18 november 2020 om undantagande frdn unionsfinansiering av vissa utgifter som betalats av
medlemsstaterna inom ramen for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF]) och inom ramen for Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) (EUT L 390, 2020, s. 10), i den del som kommissionen i det beslutet har
uteslutit 4 334 068,02 euro frin det ekonomiska stodet som medlemsstaten beviljats av Europeiska garantifonden for
jordbruket (EGFJ) for rakenskapsaret 2018 till foljd av att ett otillrackligt antal kontroller pé plats har genomforts.
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Domslut

1) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2020/1734 av den 18 november 2020 om undantagande frin
unionsfinansiering av vissa utgifter som betalats av medlemsstaterna inom ramen for Europeiska garantifonden for
jordbruket (EGFJ) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) ogiltigforklaras i den
del som Europeiska kommissionen i det beslutet har uteslutit 4 334 068,02 euro frin det ekonomiska stodet som
medlemsstaten beviljats av Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF)) for rikenskapsaret 2018 till foljd av att ett
otillrackligt antal kontroller pé plats har genomforts.

2) Kommissionen ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(")  EUT C 88 av den 15 mars 2021.

Tribunalens dom av 27 april 2022 - Boshab mot ridet
(Mal T-103/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita sékanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skdl for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/36)
Rittegangssprak: franska

Rittegingsdeltagare
Sokande: Evariste Boshab (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Lejeune)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av radets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om andring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgiarder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomférandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Evariste Boshab ska bira rittegingskostnaderna.

() EUT C 128, 12.4.2021.
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Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Kande Mupompa mot ridet
(M3l T-104/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita sokanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skal for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/37)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Alex Kande Mupompa (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Lejeune)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av radets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om dndring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgarder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomforandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas

2) Alex Kande Mupompa ska bara rittegangskostnaderna

() EUT C 128, 12.4.2021.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Kanyama mot ridet
(M3l T-105/21) (')

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita s6kanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skl for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/38)
Rittegangssprak: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Célestin Kanyama (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M.-C. Cadilhac och H. Marcos Fraile)
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Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av rddets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om dndring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgirder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomférandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas

2) Célestin Kanyama ska bara rattegngskostnaderna

() EUT C 128, 12.4.2021.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Kazembe Musonda mot ridet
(Mal T-106/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita sékanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skdl for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/39)
Rattegangssprak: franska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Jean-Claude Kazembe Musonda (Lubumbashi, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck,
P. De Wolf, A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Lejeune)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av radets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om andring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgiarder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomférandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas

2) Jean-Claude Kazembe Musonda ska bira rittegingskostnaderna

()  EUT C 128, 12.4.2021.



27.6.2022 Europeiska unionens officiella tidning C 244/31

Tribunalens dom av den 27 april 2022 — Amisi Kumba mot ridet
(Mal T-107/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita sokanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skal for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/40)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Gabriel Amisi Kumba (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: B. Driessen och H. Marcos Fraile,)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av radets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om dndring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgarder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomforandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas

2) Gabriel Amisi Kumba ska bara rattegdngskostnaderna

() EUT C 128, 12.4.2021.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Ilunga Luyoyo mot ridet
(Mal T-108/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita s6kanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skl for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for handen nir de restriktiva dtgirderna
beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/41)
Rittegangssprak: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Ferdinand Ilunga Luyoyo (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De
Wolf, A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M.-C. Cadilhac och H. Marcos Fraile)
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Saken

1 Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av rddets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om dndring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgirder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomférandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Radets beslut (Gusp) 2020/2033 av den 10 december 2020 om dndring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva
atgarder mot Demokratiska republiken Kongo och radets genomforandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december
2020 om genomforande av artikel 9 i forordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva atgérder
mot personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo ogiltigforklaras i den del dessa rattsakter
avser Ferdinand Ilunga Luyoyo.

2) Europeiska unionens rdd ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 128, 12.4.2021.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Mutondo mot rddet
(M3l T-109/21) (')

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita sékanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skdl for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/42)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Kalev Mutondo (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: B. Driessen och H. Marcos Fraile,)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av rddets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om dndring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgirder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomférandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas

2) Kalev Mutondo ska bira rittegdngskostnaderna

() EUT C 128, 12.4.2021.
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Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Kampete mot ridet
(M3l T-110/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita sokanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skal for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/43)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Tlunga Kampete (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: B. Driessen och H. Marcos Fraile)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av radets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om dndring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgarder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomforandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas

2) Ilunga Kampete ska bara rattegdngskostnaderna

() EUT C 128, 12.4.2021.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Numbi mot ridet
(M3l T-112/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita s6kanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skl for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/44)
Rittegangssprak: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: John Numbi (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M.-C. Cadilhac och H. Marcos Fraile)
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Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av rddets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om dndring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgirder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomférandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas

2) John Numbi ska bira rittegdngskostnaderna

() EUT C 128, 12.4.2021.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 — Ramazani Shadary mot ridet
(Mal T-119/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita sékanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skdl for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/45)
Rattegangssprak: franska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Emmanuel Ramazani Shadary (Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De
Wolf, A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Lejeune)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av radets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om andring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgiarder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av rddets genomférandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomférande av artikel 9 i férordning (EG) nr 1183/2005 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den man dessa
rittsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas

2) Emmanuel Ramazani Shadary ska bara rittegdngskostnaderna

()  EUT C 128, 12.4.2021.
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ayiTribunalens dom av den 27 april 2022 — Ruhorimbere mot ridet
(Mal T-120/21) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Demokratiska republiken Kongo — Frysning av tillgingar — Restriktioner vad giller tilltride till
medlemsstaternas territorier — Beslut att lita sokanden kvarstd i forteckningarna over de personer som
omfattas av dtgirderna — Bevis for att det finns skal for att uppta och lita sékanden kvarstd i
forteckningarna — Uppenbart felaktig bedomning — Faktiska och rittsliga omstindigheter som var for
handen nir de restriktiva dtgirderna beslutades fortbestdr)

(2022/C 244/46)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Eric Ruhorimbere (Mbuji-Mayi, Demokratiska republiken Kongo) (ombud: advokaterna T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme och T. Payan)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M.-C. Cadilhac)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring dels av rddets beslut (Gusp) 2020/2033 av den
10 december 2020 om andring av beslut 2010/788/Gusp om restriktiva dtgarder mot Demokratiska republiken Kongo
(EUT L 419, 2020, s. 30), dels av radets genomférandeforordning (EU) 2020/2021 av den 10 december 2020 om
genomforande av artikel 9 i forordning (EG) nr 1183/2005 om inférande av vissa sirskilda restriktiva atgdrder mot
personer som bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo (EUT L 419, 2020, s. 5), i den mén dessa
rattsakter berér honom.

Domslut

1) Talan ogillas

2) Eric Ruhorimbere ska bira rittegingskostnaderna

(") EUT C 128, 12.4.2021.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - LG Electronics mot EUIPO -Anferlux-Electrodomésticos
(SmartThinQ)

(Mal T-181/21) ()

(EU-varumdrke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirket SmartThinQ — Det dildre nationella
figurmirket SMARTTHING - Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009 [nu artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001] — Oversittning av till
handliggningssprdket av forteckningen Gver varor som omfattas av det ildre varumirket — Verkligt bruk
av det dldre varumiirket)

(2022/C 244/47)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: LG Electronics, Inc. (Seoul, Sydkorea) (ombud: advokaten M. Graf)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: M. Capostagno)

Motpart vid overklagandendmnden: Anferlux-Electrodomésticos, Lda (Vila Nova de Monsarros, Portugal)
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Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av fjirde overklagandenimnden vid EUIPO den 3 februari 2021
(drende R 1657/2020-4), om ett ogiltighetsforfarande mellan Anferlux-Electrodomésticos och LG Electronics.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) LG Electronics, Inc., ska bdra sina rittegangskostnader samt ersitta de rdttegdngskostnader som uppkommit for
Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO).

() EUT C 217, 7.06.2021.

Tribunalens dom av den 27 april 2022 - Vintae Luxury Wine Specialists mot EUIPO - R. Lopez de
Heredia Vifia Tondonia (LOPEZ DE HARO)

(Mal T-210/21) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av figurmdrket
LOPEZ DE HARO - Det dldre EU-ordmirket LOPEZ DE HEREDIA - Relativt registreringshinder — Risk
for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2022/C 244/48)
Rittegdngssprak: spanska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Vintae Luxury Wine Specialists SLU (Logrofio, Spanien) (ombud: advokaterna L. Broschat Garcia och L. Polo
Flores)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: S. Palmero Cabezas)
Motpart vid tverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: R. Lopez de Heredia Vifia Tondonia SA (Haro, Spanien)

(ombud: advokaten A. Sanz Cerralbo)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 16 februari 2021 (irende
R 1741/2020-5), angdende ett invindningsforfarande mellan R. Lopez de Heredia Vifia Tondonia och Vintae Luxury Wine
Specialists.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Vintae Luxury Wine Specialists SLU ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 228, 14.06.2021.
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Tribunalens dom av den 6 april 2022 - Saure mot kommissionen
(Mal T-506/22) (')

(Tillgdng till handlingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 — Avtal ingdngna av kommissionen i
medlemsstaternas namn om leverans av vacciner mot Covid-19 — E-postmeddelanden med inbjudningar till
styrkommitténs moten — Tillgdng nekas i viss del — Undantag avseende skyddet for den enskildes privatliv

och integritet — Overforing av personuppgifter dr inte nédvindig for ett specifikt dndamdl av allmént
intresse — Artikel 9.1 b i forordning (EU) 2018/1725)
(2022/C 244/49)
Rattegangssprak: tyska
Rittegdngsdeltagare

Sokande: Hans-Wilhelm Saure (Berlin, Tyskland) (ombud: advokaten C. Partsch)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: K. Herrmann, G. Gattinara och A. Spina)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av Europeiska kommissionens beslut av den 9 juni 2021 att delvis neka
sokanden tillgang till vissa handlingar.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Hans-Wilhelm Saure ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 412, 11.10.2021.

Parter

Tribunalens dom av den 6 april 2022 - Funline International mot EUIPO (AMSTERDAM POPPERS)
(Mal T-680/21) ()

(EU-varumdrke — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmirket AMSTERDAM POPPERS —

Absoluta registreringshinder — Varumirke som strider mot allmdn ordning — Artikel 7.1 f i forordning

(EU) 2017/1001 — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning 2017/1001 — Sdrskiljningsformdga
som forvirvats till foljd av anvindning — Artikel 7.3 i forordning 2017/1001)

(2022/C 244/50)
Rattegangssprak: franska

Klagande: Funline International (New York, New York, Forenta staterna) (ombud: advokaten Y. Echevarria Garcia)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: D. Hanf)

Saken

Overklagande enligt artikel 263 FEUF i vilket klaganden yrkar ogiltigférklaring och &ndring av det beslut som meddelades
av andra overklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) den 20 augusti 2021 (drende
R 439/2021-2).
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Funline International ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUT C 502, 13.12.2021.

Talan vickt den 11 april 2022 - Deutsche Bank m.fl. mot ECB
(Mal T-182/22)
(2022/C 244/51)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Deutsche Bank AG (Frankfurt am Main, Tyskland), BHW Bausparkasse AG (Hameln, Tyskland), Norisbank GmbH
(Bonn, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Berger och M. Weber)

Svarande: Europeiska centralbanken

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— delvis ogiltigforklara ECB:s beslut av den 2 februari 2022, inklusive bilaga I och II, sdvitt avser de krav som uppstillts
med avseende pd sokandena i enlighet med beslutets punkt 1.3, och

— forplikta ECB att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena tre grunder.

1. Genom den forsta grunden gor sokandena gillande att svaranden dsidosatt unionsritten genom att ha overskridit sin
befogenhet enligt artiklarna 4 och 16 i radets forordning (EU) nr 10242013 (') och genom att inte ha iakttagit
grundldggande unionsrittsliga principer, eftersom ingen unionsrittslig bestimmelse kan utgéra grund for punkt 1.3 i
det angripna beslutet avseende tillsynsbehandling av odterkalleliga betalningsdtaganden (IPC Requirement). Vidare
underldt ECB att gora en individuell och metodiskt korrekt provning av sokandenas situation, och bestimmelsen
avseende ICP Requirement vilar pa felaktiga sakforhéllanden och ett flertal uppenbart oriktiga bedomningar.

2. Genom den andra grunden gor sokandena gillande att svaranden dsidosatt proportionalitetsprincipen genom att krava
att det fulla beloppet for odterkalleliga betalningsataganden ska dras av fran sokandenas kirnprimérkapital 1 (CET 1) pa
konsoliderad och/eller individuell nivd, utan att ha beaktat sokandenas individuella situation och tillimpa ett avdrag som
ar lampligt mot bakgrund av sokandenas individuella riskprofil och likviditet, och utan att ta vederbérlig hiansyn till
formildrande omstindigheter.

3. Genom den andra grunden gor sokandena gillande att svaranden dsidosatt principerna om god forvaltning och
rittssakerhet, samt felaktigt tillimpade artiklarna 4.1 f, 16.1 ¢ och 16.2 d i rddets forordning (EU) nr 1024/2013 (%)
genom att pdfora den forsta och den tredje av de sokande parterna IPC Requirement pa individuell nivd. Den forsta och
den tredje av de sokande parterna har beviljats undantag i enlighet med artikel 7.1 i férordning (EU) nr 575/2013 och
omfattas dirfor inte av minimikapitalkrav.

(") Radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sirskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i
frdga om politiken for tillsyn 6ver kreditinstitut (EUT L 287, 2013, s. 63).

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och om dndring
av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176, 2013, s. 1).
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Talan vickt den 15 april 2022 — Naass och Sea Watch mot Frontex
(Mal T-205/22)
(2022/C 244/52)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Marie Naass (Berlin, Tyskland), Sea Watch eV (Berlin) (ombud: advokaterna I. Van Damme och Q. Decleve)

Svarande: Europeiska grins- och kustbevakningsbyran (Frontex)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara Frontex beslut DGSC/TO[/PAD-2021-00350 av den 7 februari 2022, och

— forplikta Frontex att ersitta sokandens rattegangskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Frontex underlt att ange en tillricklig motivering i sitt beslut DGSC/TO/PAD-2021-00350 av den
7 februari 2022 for sin vigran att tillhandahalla vissa handlingar avseende sirskilda hidndelser som dgde rum i
Medelhavet den 30 juli 2021, med dberopande av undantaget gillande allmin sikerhet enligt artikel 4.1 a i forordning
(EG) nr 1049/2001. (1

2. Andra grunden: Beslut DGSC/TO/PAD-2021-00350 av den 7 februari 2022 innebdr ett asidosittande av artikel 4.6 i
forordning 1049/2001 i den man tillgang till de efterfrdgade handlingarna delvis nekades.

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgang till
Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 2001, s. 43).

Overklagande ingett den 27 april 2022 — Cylus Cyber Security mot EUIPO - Cylance (CYLUS)
(Mal T-227/22)
(2022/C 244/53)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Cylus Cyber Security Ltd (Tel Aviv, Israel) (ombud: advokaten S. Bailey)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Cylance, Inc. (Irvine, Kalifornien, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumidrkessokande: Klaganden vid tribunalen

Omtvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ordmirket CYLUS - Registreringsansokan
nr 17 801 952

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s fjirde overklagandenimnd den 21 februari 2022 i drende R 692/2022-4
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Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 2 maj 2022 - Lacapelle mot parlamentet
(Mal T-240/22)
(2022/C 244/54)
Rattegdngssprak: franska

Parter
Sokande: Jean-Lin Lacapelle (Paris, Frankrike) (ombud: advokaten F.-P. Vos)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut D-301937 av den 3 mars 2022, som fattats av gruppen for demokratistod och valsamordning, om
uteslutande av Jean-Lin Lacapelle frén allt deltagande i Europaparlamentets valobservatorsdelegationer fram till dess att
hans mandat som ledamot upphér (2019-2024), och

— forplikta Europaparlamentet att till sokanden betala ett belopp p& 3 000 euro, med stod av artikel 87 och foljande
artiklar i tribunalens rittegangsregler.
Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sju grunder, vilka i huvudsak ar identiska med eller liknar dem som aberopats i
mdl T-196/22, Mariani/parlamentet.

Talan vickt den 2 maj 2022 - Juvin mot parlamentet
(Mal T-241/22)
(2022/C 244/55)
Ruttegdngssprdk: franska

Parter
Sokande: Hervé Juvin (Paris, Frankrike) (ombud: advokaten F.-P. Vos)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut D-301936 av den 3 mars 2022, som fattats av gruppen fér demokratistod och valsamordning, om
uteslutande av Hervé Juvin frin allt deltagande i Europaparlamentets valobservatorsdelegationer fram till dess att hans
mandat som ledamot upphér (2019-2024), och

— forplikta Europaparlamentet att till sokanden betala ett belopp pd 3 000 euro, med stod av artikel 87 och foljande
artiklar i tribunalens rittegangsregler.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden sju grunder, vilka i huvudsak ar identiska med eller liknar dem som &beropats i
mdl T-196/22, Mariani/parlamentet.

Talan vickt den 3 maj 2022 - PSonka mot ridet
(Mal T-243/22)
(2022/C 244/56)
Rittegdngssprak: tjeckiska

Parter

Sokande: Artem Viktorovy¢ PSonka (Kramatorsk, Ukraina) (ombud: advokat M. Mleziva,)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara ridets beslut (Gusp) 2022/376 av den 3 mars 2022 om dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva
atgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Ukraina, och radets genomforandefor-
ordning (EU) 2022375 av den 3 mars 2022 om genomférande av férordning (EU) nr 208/2014 om restriktiva atgérder

mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Ukraina, i den del dessa rittsakter avser sokanden,
samt

— forplikta Europeiska unionens rad att ersdtta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.
1. Forsta grunden, avseende ett dsidosdttande av ritten till god forvaltning.

— Till stod for sin talan gor sokanden bland annat géllande att Europeiska unionens rad inte visade tillborlig aktsamhet
ndr det angripna beslutet antogs, eftersom rddet — innan det antog det angripna beslutet — inte gjorde ndgon
provning av de bevis och uppgifter som sokanden dberopat och som talar till dennes fordel, utan endast grundade sig
pa de upplysningar som de ukrainska myndigheterna tillhandahallit och inte begirt ytterligare information om den
utredning som genomforts i Ukraina.

2. Andra grunden, avseende ett dsidosdttande av sokandens rtt till egendom.

— I detta avseende hivdar sokanden att de restriktiva dtgirder som vidtagits gentemot honom &r oproportionerliga och
for langtgdende, och de &sidositter daven hans folkrittsligt skyddade ratt till egendom.

3. Tredje grunden, avseende ett asidosittande av de grundliggande rattigheter som tillkommer sokanden enligt
konventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna.

— Hirvidlag gor sokanden gillande att de restriktiva dtgarderna undergriver hans ritt till en rittvis ritteging,
oskuldspresumtion, forsvar samt skydd for privat egendom.
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Talan vickt den 3 maj 2022 - PSonka mot ridet
(M3l T-244/22)
(2022/C 244/57)
Rittegdngssprak: tjeckiska

Parter

Sokande: Viktor Pavlovy¢ Psonka (Kiev, Ukraina) (ombud: advokat M. Mleziva)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara ridets beslut (Gusp) 2022/376 av den 3 mars 2022 om dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva
atgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Ukraina, och rddets genomforandefor-
ordning (EU) 2022375 av den 3 mars 2022 om genomférande av férordning (EU) nr 208/2014 om restriktiva atgirder
mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Ukraina, i den del dessa rittsakter avser sokanden,
samt

— forplikta Europeiska unionens rdd att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden(a) @@ grunder.
1. Forsta grunden, avseende ett dsidosdttande av ritten till god forvaltning.

— Till stod for sin talan gor sokanden bland annat géllande att Europeiska unionens rad inte visade tillborlig aktsamhet
ndr det angripna beslutet antogs, eftersom rddet — innan det antog det angripna beslutet — inte gjorde ndgon
provning av de bevis och uppgifter som sokanden dberopat och som talar till dennes fordel, utan endast grundade sig
pa de upplysningar som de ukrainska myndigheterna tillhandahallit och inte begirt ytterligare information om den
utredning som genomforts i Ukraina.

2. Andra grunden, avseende ett dsidosittande av sokandens ritt till egendom.

— I detta avseende hdvdar sokanden att de restriktiva dtgérder som vidtagits gentemot honom ér oproportionerliga och
for langtgdende, och de &sidositter aven hans folkrittsligt skyddade ratt till egendom.

3. Tredje grunden, avseende ett dsidosittande av de grundliggande rittigheter som tillkommer sokanden enligt
konventionen om skydd for de minskliga rattigheterna och de grundlidggande friheterna.

— Hirvidlag gor sokanden gillande att de restriktiva dtgarderna undergriver hans ritt till en rittvis rdttegdng,
oskuldspresumtion, forsvar samt skydd for privat egendom.

Talan vickt den 6 maj 2022 - Mordashov mot radet
(M3l T-248/22)
(2022/C 244/58)
Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Alexey Mordashov (Cherepovets, Ryssland) (ombud: advokaterna T. Bontinck, A. Guillerme och L. Burguin)

Svarande: Europeiska unionens rad
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Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (GUSP) 2022337 (') av den 28 februari 2022 i den mdn det uppfor sokanden under nr 695
i bilagan till detta beslut,

— ogiltigforklara genomférandeférordning (EU) 2022/336 (%) av den 28 februari 2022 i den man den uppfor sokanden
under nr 695 i bilagan till denna forordning,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

— Sokanden forbehaller sig dessutom ritten att begdra ersittning for de ekonomiska och ideella skador som uppkommit
till foljd de angripna rittsakternas rdttsstridighet.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av ritten till ett effektivt domstolsskydd och motiveringsskyldigheten.

2. Andra grunden: Uppenbart felaktig bedomning.

3. Tredje grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen och grundliggande rittigheter.

(") Rédets beslut (GUSP) 2022/337 av den 28 februari 2022 om 4ndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgarder mot atgarder
som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 59, 2022, s. 1).

() Rédets genomforandeforordning (EU) 2022/236 av den 28 februari 2022 om genomférande av forordning (EU) nr 269/2014 om

restriktiva dtgdrder med avseende pd dtgdrder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveranitet och oberoende
(EUT L 58, 2022, 5. 1).

Talan vickt den 6 maj 2022 - Ponomarenko mot ridet
(M3l T-249/22)
(2022/C 244/59)
Rattegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: Alexander Ponomarenko (Moskva, Ryssland) (ombud: advokaten M. Komuczky)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen,

— med stod av artikel 263 FEUF, ska ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2022/337 av den 28 februari 2022 om 4ndring av
beslut 2014/145/Gusp om restriktiva atgdrder mot dtgarder som undergréver eller hotar Ukrainas territoriella integritet,
suverdnitet och oberoende (EUT L 59, 2022, s. 1), och rddets genomforandeférordning (EU) 2022/336 av den
28 februari 2022 om genomforande av forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva dtgdrder med avseende pa dtgarder
som undergréver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende (EUT L 58, 2022, s. 1), i den del
de avser sokanden, och

— med stod av artikel 134 i tribunalens rattegdngsregler, forplikta radet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.
1. Den forsta grunden avser forfarandefel.

— Raédet har inte uppfyllt sin undersokningsplikt, eftersom de skil som anforts fora att fora upp sokanden i
forteckningarna i de angripna rittsakterna inte overensstimmer med motiveringen.
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— Den bevisning som forebringats ar inte relevant i tidsméssigt hdnseende och har inte kunnat provas s ingdende som
kravs under den korta tidsrymd som forflutit.

— De omstindigheter som radet aberopat, dven om de anses vara styrkta, kan inte ldggas till grund for de angripna
rattsakterna.

2. Den andra grunden avser uppenbart oriktiga bedémningar.

— De omstindigheter som radet dberopat ér oriktiga. Sokanden dr en framgangsrik affirsman och pa intet sitt delaktig
i de transaktioner som radet hanvisat till.

— Dessa transaktioner ligger ocksa for langt tillbaka i tiden for att kunna utgoéra skl for radets beslut att uppfora
sokanden i de omtvistade forteckningarna.

— Den bevisning som rddet forebringat grundas endast pa icke tillforlitliga kallor som inte har verifierat sina uppgifter.
Bevisningen dr ocksd motsdgelsefull och motsvarar inte de riktiga sakforhéllandena. Den avser dessutom
omstindigheter som hanfor sig alltfor langt tillbaka i tiden f6r att de ska vara relevanta.

3. Den tredje grunden avser ett dsidosittande av proportionalitetsprincipen.

— De atgidrder som radet vidtagit avseende s6kanden dr oproportionerliga, eftersom de inte dr dgnade att uppna det av
radet efterstrivade mdlet.

4. Den fjirde grunden avser ett dsidosittande av ratten till egendom.

— Sokandens grundldggande ritt till egendom har inskrdnkts genom de angripna rittsakterna och denna inskrankning
kan inte réttfardigas.

5. Den femte grunden avser ett dsidosittande av principen om likabehandling.

— Genom att uppfora sokanden i de omtvistade forteckningarna, samtidigt som ett flertal andra affirsmidn som

befinner sig i en jamforbar situation inte har blivit foremdl for dylika dtgérder, har radet sidosatt principen om
likabehandling.

Talan vickt den 6 maj 2022 - Indetec mot kommissionen m.fl.
(M3l T-250/22)
(2022/C 244/60)
Rittegdngssprak: spanska

Parter
Sokande: Ingenierfa para el Desarrollo Tecnoldgico, SL (Indetec) (Valencia, Spanien) (ombud: advokaten J. Navas Marqués)

Svarande: Europeiska kommissionen, Europeiska genomférandeorganet for klimat, infrastruktur och miljo (Cinea),
Genomforandeorganet for Europeiska innovationsrddet samt for sma och medelstora foretag (Eismea)

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— med stod av artikel 263 FEUF, ogiltigforklara beslutet Ares (2022) 1775149 av den 10 mars 2022 som fattats av
Europeiska genomforandeorganet for klimat, infrastruktur och miljo (Cinea) (nu kallat Easme), ett organ underordnat
Europeiska kommissionen,

— med stod av artikel 272 FEUF, forklara att sokanden gjorde en korrekt tillimpning av klausul 11.9.1 i de allminna
villkoren i bidragsavtalet for LIFE-programmet (*) som undertecknades den 10 juni 2016 mellan Easme och bland annat
sokanden, som med avseende pd detta undertecknande vederborligen representerades av den samordnande
formanstagaren INNOTECNO

— forplikta Europeiska kommissionen, att genom sitt organ Easme, betala sokanden ett totalt belopp pa 335 900,00 euro
till fullgérande av dess avtalsforpliktelser enligt bidragsavtalet for LIFE-programmet som undertecknades den 10 juni
2016 mellan Easme och bland annat sokanden, som med avseende pd detta undertecknande vederborligen
representerades av den samordnande formédnstagaren INNOTECNO, och

— uttryckligen forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden fem grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, och nirmare bestimt artikel 298
diri, artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna och principen om god forvaltningssed.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 202.4 i forordning (EU, Euratom) nr 2018/1046 (2).
3. Tredje grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen.
4. Fjarde grunden: Asidosittande av ritten till forsvar,

5. Femte grunden: Asidosittande av klausul 1.9.1 i de allminna villkoren i bidragsavtalet.

(') Europeiska unionens program for miljo och klimatpolitik.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiclla regler for unionens
allminna budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 2018, s. 1).

Talan vickt den 9 maj 2022 - Timchenko mot radet
(M3l T-252/22)
(2022/C 244/61)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Gennady Nikolayevich Timchenko (Genéve, Schweiz) (ombud: advokaterna T. Bontinck, A. Guillerme, L. Burguin,
S. Bonifassi och E. Fedorova)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (Gusp) 2022/337 (}) av den 28 februari 2022, sétillvida sokanden darigenom fors upp
under punkt 694 i bilagan till detta beslut,

— ogiltigforklara rddets genomforandeférordning (EU) 2022/336 (*) av den 28 februari 2022, satillvida sokanden
ddrigenom fors upp under punkt 694 i bilagan till denna férordning,

— forplikta radet att till sokanden preliminart utge 1 000 000 euro for den ideella skada han lidit,

— forplikta radet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.
1. Den forsta grunden avser ett dsidosittande av ritten till ett effektivt domstolsskydd och av motiveringsskyldigheten.
2. Den andra grunden avser ett dsidosdttande av proportionalitetsprincipen och av grundliggande rittigheter.

3. Den tredje grunden avser en uppenbart oriktig bedomning, bland annat i friga om det skl som grundas pa sokandens
relation till president Putin, samt hans aktieinnehav i Volga Group och i Bank Rossiya.

4. Den fjirde grunden avser ett dsidosittande av principen om likabehandling.
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5. Den femte grunden avser ett asidosdttande av fordragen, sirskilt av principen om fri rorlighet for Europeiska unionens
medborgare och reglerna om tillimplig rittslig grund.

(") Rédets beslut (Gusp) 2022337 av den 28 februari 2022 om 4ndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva dtgarder mot tgarder
som undergraver eller hotar Ukrainas territoriclla integritet, suveranitet och oberoende (EUT L 59, 2022, s. 1).

()  Radets genomforandeforordning (EU) 2022/336 om genomférande av férordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva dtgdrder med
avseende pd dtgdrder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende (EUT L 58, 2022 s. 1).

Overklagande ingett den 10 maj 2022 — "ANITA” Grzegorz Mordalski mot EUIPO - Anita Food
(ANITA)

(Mal T-254/22)
(2022/C 244/62)
Overklagandet dr avfattat pd polska

Parter

Klagande: "ANITA” Grzegorz Mordalski (Dzialoszyn, Polen) (ombud: A. Korbela)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Anita Food, SA (Lima, Peru)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandenimnden
Omvistat varumdrke: EU-ordmérket "ANITA” — EU-varumirke nr 8 291 056
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s fjérde dverklagandenimnd den 3 mars 2022 i drende R 1616/2021-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av EUIPO:s fjarde overklagandenimnd den 3 mars 2022 i drende
R 1616/2021-4;

— ogiltigforklara det beslut (meddelat fore ovanndmnda beslut) som meddelades av EUIPO:s annulleringsenhet den 26 juli
2021 i drende nr 000047106 C;

— Jdterforvisa drendet till EUIPO for omprévning av ansokan av den 1 november 2020 om ogiltighetsforklaring av
EU-varumirkesregistrering nr 8 291 056, "ANITA”, vars registreringsansokan gavs in den 11 maj 2009 av Anita Food
SA., Carretera Central Nr 869, Santa Anita Lima 43, Peru, och som skyddas fram till och med den 11 maj 2019.

Grund

— Felaktig tolkning av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1001, med f6ljden att upphivande av redan
utgdngna EU-varumarken avvisas.
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Talan vickt den 12 maj 2022 - Freixas Montpelt m.fl. mot Regionkommittén
(Mal T-260/22)
(2022/C 244/63)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: David Freixas Montpelt (Berchem-Sainte-Agathe, Belgien), Gustavo Lopez Cutillas (Woluwé Saint Pierre, Belgien),
Valeria Schirru (Bryssels, Belgien), Svetlozar Andreev (Bryssels) (ombud: advokaterna L. Levi och P. Baudoux)

Svarande: Regionkommittén

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— faststilla att forevarande talan kan tas upp till provning och bifalla den,

— 1 enlighet hirmed, ogiltigforklara den forteckning over tjanstemdn som kan befordras inom ramen for 2021 &rs
befordringsforfarande, satillvida David Freixas Montpelt inte befordrats till 16negrad AST5, Gustavo Lopez Cutillas inte
befordrats till lonegrad AD6, Valeria Schirru inte befordrats till Ionegrad SC2 och Andreev Svetlozar inte befordrats till
l6negrad AD10,

— vid behov, ogiltigforklara svarandens beslut av den 11 februari 2022 om avslag pa sokandenas klagomal,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokandena tva grunder.

1. Genom den forsta grunden gor sokandena géllande att beslutet av den 16 juni 2021 ar rattstidigt eftersom det medfor ett
dsidosittande av artikel 45.1 i tjdnsteforeskrifterna for tjdnstemédnnen i Europeiska unionen.

2. Genom den andra grunden gor sokandena gillande att beslutet av den 16 juni 2021 ar réttsstridigt eftersom det medfor
ett asidosdttande av principen om icke-diskriminering.

Overklagande ingett den 13 maj 2022 — Suicha mot EUIPO - Michael Kors (Switzerland)
International (MK MARKTOMI MARKTOMI)

(Ml T-264/22)
(2022/C 244/64)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Lin Suicha (Zhejiang, Kina) (ombud: advokaten J. Donoso Romero)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Michael Kors (Switzerland) International GmbH (Manno, Schweiz)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden vid tribunalen
Omtvistat varumdrke: EU-figurmarket MK MARKTOMI MARKTOMI — EU-varumirke nr 17 946 599

Forfarande vid EUIPO: Annulleringsforfarande



C 244/48 Europeiska unionens officiella tidning 27.6.2022

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s forsta dverklagandenimnd den 10 mars 2022 i drende R 1899/2021-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,
— avsld ansokan om ogiltighetsforklaring i sin helhet, och

— forplikta EUIPO och intervenienten att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 60.1 a, jamford med artikel 8.1 b i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/1001.
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